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i§ dalies kei¢iamas:
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Nr.  puslapis data
» M1 Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1891/2006 2006 m. gruodzio 18 d. L 386 14 29.12.2006
i§ dalies keiCiamas:
> Al Aktas dél Cekijos Respublikos, Estijos Respublikos, Kipro Respub- L 236 33 23.9.2003

likos, Latvijos Respublikos, Lietuvos Respublikos, Vengrijos Respub-
likos, Maltos Respublikos, Lenkijos Respublikos, Slovénijos Respub-
likos ir Slovakijos Respublikos stojimo salygu ir sutarciy, kuriomis yra
grindziama Europos Sajunga, pritaikomyju pataisu

> A2 Bulgarijos ir Rumunijos stojimo aktas L 157 203 21.6.2005
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TARYBOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 6/2002
2001 m. gruodZio 12 d.

dél Bendrijos dizaino

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutarti, ypa¢ | jos
308 straipsni,

atsizvelgdama | Komisijos pasiiilyma (),

atsizvelgdama | Europos Parlamento nuomone (),

atsizvelgdama { Ekonomikos ir socialiniu reikaly komiteto nuomone (%),

kadangi:
1

@

G)

4

®)

(6)

Bendra sistema, pagal kuria buty igyjamos teisés i Bendrijos
dizaing, kuriam suteikiama visoje Bendrijos teritorijoje galiojanti
vienoda apsauga, pasitarnauty jgyvendinant Sutartyje nustatytus
Bendrijos tikslus.

Tik Beneliukso valstybés yra priémusios bendra dizaino apsaugos
istatyma. Visose kitose valstybése narése dizaino apsauga regla-
mentuoja atitinkami nacionaliniai {statymai, kurie galioja tik
konkrecios valstybés narés teritorijoje. Todél skirtingose valsty-
bése narése identiski dizainai gali biiti skirtingai saugomi ir tai
atlieckama skirtingy savininky naudai. Tai nei§vengiamai sukelia
konflikty valstybéms naréms plétojant tarpusavio prekyba.

Esminiai valstybiy nariy dizaino jstatymuy skirtumai trukdo
konkurencijai visoje Bendrijoje ir ja iSkraipo. Lyginant su vidaus
prekyba, dizaing turin€iais gaminiais bei su tokiy gaminiy konku-
rencija, prekyba ir konkurencija Bendrijoje trukdo ir iSkraipo
paraisky, biury, procediiry, istatymy nacionaliniu mastu apriboty
iSimtiniy teisiy gausa ir bendrosios administravimo islaidos bei
atitinkamos didelés pareiskéju iSlaidos ir mokeséiai. 1998 m.
spalio 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 98/71/EB
dél teisinés dizaino apsaugos (*) prisideda prie Sios padéties
taisymo.

Nesvarbu, ar valstybiy nariy teisés aktai yra suderinti, dél dizaino
teisinés apsaugos galiojimo vien tik atskiry valstybiy nariy teri-
torijose gali buti padalyta vidaus rinka, prekiaujant dizaina turin-
Ciais gaminiais, kurie yra skirtingiems asmenims priklausanciy
nacionaliniy teisiy objektas. Tai yra laisvo prekiy judéjimo
kliatis.

Taigi reikia sukurti Bendrijos dizaina, kuris biity tiesiogiai
taikomas kiekvienoje valstybéje naréje, nes tai yra vienintelis
blidas viename {statyme nustatyta bendra tvarka Vidaus rinkos
derinimo tarnybai (prekiu Zenklai ir dizainas) padavus vienintelg
paraiSka igyti dizaino teises, kurios galiotu visoje valstybiu nariu
teritorijoje.

Dél Bendrijos dizaino ir Bendrijos dizaino valdzios institucijos
sukiirimo apimties ir poveikio valstybés narés negali tinkamai
pasiekti sitlomu veiksmuy tiksly, t. y. teisiu { viena dizaing
apsaugos visoje valstybiy nariy teritorijoje. Siu tikslu geriau siekti

C 29, 1994 1 31, p. 20 ir OL C 248, 2000 8 29, p. 3.
C 67, 2001 3 1, p. 318.

C 110, 1995 5 2 ir OL C 75, 2000 3 15, p. 35.

L 289, 1998 10 28, p. 28.
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Bendrijos lygmeniu, todél Bendrija gali priimti priemones pagal
Sutarties 5 straipsnyje numatyta subsidiarumo principa. Pagal
tame straipsnyje numatyta proporcingumo principa Sis regla-
mentas nevirSija butinyju priemoniy nurodytiems tikslams
pasiekti.

Sustiprinta pramoninio dizaino apsauga ne tik padeda pavieniams
dizaineriams prisidéti prie bendrojo Sios srities Bendrijos meist-
risSkumo, bet ir skatina naujoviskuma ir nauju gaminiy plétra bei
investicijas { ju gamyba.

Vidaus rinkos poreikiams pritaikyta prieinamesné dizaino
apsaugos sistema yra esminé Bendrijos pramonei.

Esmines §io reglamento nuostatas dél dizaino jistatymo reikia
suderinti su atitinkamomis Direktyvos 98/71/EB nuostatomis.

Dizaino apsaugos suteikimas vien dél techninés funkcijos savybiu
neturéty varzyti technologinio naujoviskumo. Suprantama, kad tai
nereiSkia, jog dizainas privalo turéti esteting vert¢. Taip pat
apsauga neturéty buti suteikiama mechaniniuy detaliy dizainui,
nes tai gali kliudyti skirtingy modeliy gaminius keisti vienus
kitais. Dél Sios priezasties, vertinant, ar kitos dizaino savybés
atitinka apsaugos reikalavimus, neturéty buti atsizvelgiama {
dizaino savybes, kurioms dél to nesuteikiama apsauga.

Agreguoty gaminiy mechaninés sujungiamosios detalés gali biiti
svarbus agreguoty gaminiy naujoviskumo elementas ir didelis
turtas rinkodaros atzvilgiu, todél apsauga joms turéty biti sutei-
kiama.

Apsauga neturéty buti teikiama toms sudétinéms dalims, kuriu
nematyti gaminj jprastai naudojant, taip pat toms tokios detalés
savybéms, kuriy nematyti, kai detalé yra jmontuota, arba kurios,
paimtos atskirai, neatitikty naujumo ir individualiy savybiy reika-
lavimy. Tadiau vertinant, ar kitos dizaino savybés atitinka
apsaugos reikalavimus, neturéty biiti atsizvelgiama | dizaino
savybes, kurioms dél to nesuteikiama apsauga.

Igyvendinant Direktyvos 98/71/EB nuostatas, nebuvo galima
visapusisSkai suderinti valstybiy nariy istatymuy, reglamentuojanciy
saugomo dizaino naudojima taisant sudétini gaminj, kad biity
galima atkurti pirming jo iSvaizda, jei gaminys, kuriame tas
dizainas pritaikytas ar panaudotas, yra sudétinio gaminio sudeda-
moji dalis, nuo kurios i§vaizdos tas saugomas dizainas priklauso.
Atlikdama su minétaja direktyva susijusia taikinimo procedira,
praéjus trejiems metams nuo tos direktyvos nuostaty perkélimo
1 nacionaling teis¢ termino, Komisija jvertino tos direktyvos
nuostaty jgyvendinimo padarinius, ypa¢ labiausiai paveiktoms
pramonés Sakoms. Esant Sioms aplinkybéms, tikslinga nesuteikti
Bendrijos dizaino apsaugos, jei gaminys, kuriame tas dizainas
pritaikytas ar panaudotas, yra sudétinio gaminio sudedamoji
dalis, nuo kurios iSvaizdos tas saugomas dizainas priklauso, ir
kuris naudojamas taisant sudétini gamini, kad biitu galima atkurti
pirming jo iSvaizda, kol Komisijos sitlymu Taryba neapsispres
dél savo politikos Siuo klausimu.

Vertinimas, ar dizainas turi individualiy savybiy, turéty buti
pagristas tuo, ar ispudis, kurj jis padaro dizaing apzitrinCiam
informuotam stebétojui, aiSkiai skiriasi nuo to ispudzio, kuri
jam padaro esama dizainu visuma, atsizvelgiant { gaminio, kuris
turi ta dizaina, pobiidi, ypa¢ i pramonés Saka, kuriai gaminys
priklauso, ir dizainerio laisve¢ ta dizaing kuriant.

Kiek jmanoma, Bendrijos dizainas turéty tenkinti visy Bendrijos
pramonés Sakuy poreikius.

Kai kurios i§ $iy Saky sukuria daug trumpai rinkoje esanciy
gaminiy dizainy, kai registracijos formalumais neapsunkinta
apsauga yra privalumas, o apsaugos laikotarpio trukmé yra ne
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tokia reikSminga. Kita vertus, yra tokiy pramonés Saky, kurioms
registracija yra privalumas, nes ji suteikia didesni teisinj tikruma,
ir kurioms reikia uzsitikrinti ilgesnj apsaugos laikotarpi, atsizvel-
giant | ju gaminiy numatoma buvima rinkoje.

Todél reikia nustatyti dvi apsaugos formas, t. y. trumpalaike
neregistruotojo dizaino apsauga ir ilgesng registruotojo dizaino
apsauga.

Registruotasis Bendrijos dizainas reikalauja sudaryti ir tvarkyti
registra, kuriame biity registruojamos visos formaligsias salygas
atitinkandios paraiskos, kurioms suteikta registracijos data. Si
registracijos sistema i§ esmés neturéty buti pagrista iki registra-
cijos atlickamu iSsamiu apsaugos reikalavimy atitikties nagrine-
jimu ir turéty kuo labiau sumazinti pareiskéjams tenkancia regist-
racijos formalumy ir kity procediiry nasta.

Komisijos dizainas neturéty biiti patvirtintas, jei dizainas néra
naujas ir jei, palyginti su kitais, jis neturi individualiy savybiu.

Prie§ dizaineriui ar jo teisiu peréméjui apsisprendziant, ar jis
pageidauja uztikrinti apsauga, kurig suteikia registruotasis Bend-
rijos dizainas, taip pat bitina sudaryti jam galimybeg atlikti
gaminiy, turiniy jo sukurta dizaina, bandyma rinkoje. Todél
bitina priimti nuostata, kuri numatytu, jog dizaineriui ar jo teisiu
peréméjui atskleidus dizaing arba atskleidus dizaing per 12
ménesiy nuo paraiSkos jregistruoti Bendrijos dizaina padavimo,
pazeidziant dizainerio ar jo teisiy peréméjo teises, tai neturi
neigiamy padariniy, atliekant to dizaino naujumo ir individualiy
savybiy vertinima.

Registruotojo Bendrijos dizaino suteikiamos teisés iSimtinis
pobudis atitinka didesni jo teikiama teisinj tikruma. Taciau nere-
gistruotasis Bendrijos dizainas turéty tik suteikti teisg uzkirsti
kelia kopiju gamybai. Todél apsauga negaléty buti teikiama
dizaino gaminiams, kurie turi antro dizainerio savarankiskai
sukurta dizaing. Si teisé taip pat turéty buti taikoma prekybai
gaminiais, kurie turi dizaino apsaugos teises pazeidzianti dizaina.

Siy teisiu igyvendinimo klausimai turétu bati palikti nacionalinei
teisei. Todél bitina numatyti keleta pagrindiniy sankcijy, kurios
blityu vienodos visose valstybése narése. Nepriklausomai nuo
jurisdikcijos, pagal kurig siekiama jgyvendinti Sias teises, sank-
cijos turéty sudaryti galimybe sustabdyti dizaino apsaugos teisiy
pazeidimus.

Bet koks treCiasis asmuo, galintis jrodyti, kad jis Bendrijoje
pradéjo saziningai naudoti (net ir komerciniams tikslams) arba
rimtai ir veiksmingai pasirengé naudoti dizaina, kuris priklauso
registruotojo Bendrijos dizaino apsaugos sri¢iai ir nebuvo nuko-
pijuotas nuo to Bendrijos dizaino, gali turéti teis¢ ta dizaing
naudoti ribotai.

Pagrindinis Sio reglamento tikslas yra siekti, kad Bendrijos
dizaino registracijos tvarka biitu susijusi su kuo mazesnémis islai-
domis ir blity kuo paprastesné, kad ji blity priecinama mazoms ir
vidutinéms imonéms bei pavieniams dizaineriams.

Pramonés Sakoms, per trumpa laikotarpj sukuriancios daug trum-
palaikiy dizainy, i§ kuriy tik keletas véliau gali baiti pradéti
gaminti masiSkai, daugiau privalumuy teikia neregistruotasis Bend-
rijos dizainas. Be to, §ios pramonés Sakos taip pat jaucia poreiki
lengviau pasinaudoti registruotuoju Bendrijos dizainu. Todél §i
poreiki galéty patenkinti leidimas i viena sudéting paraiSka
itraukti keleta dizainy. Taciau, siekiant jgyvendinti teises, licenci-
juoti dizaina, igyvendinti teises in rem, iSieSkoti pagal vykdomaji
raSta, atlikti teisines bankroto procediiras, dizaino atsisakyma,
pratgsima, paskyrima, atidéta paskelbima ar paskelbti negalio-
janciu, kiekvienas sudétinéje paraiS$koje pateiktas dizainas gali
biti nagriné¢jamas atskirai.
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(26) Tam tikrais atvejais jprastinis paskelbimas po Bendrijos dizaino
registracijos gali sugriauti su tuo dizainu susijusios komercinés
operacijos sékme arba jai pakenkti. Tokiais atvejais iSeit] uztik-
rina galimybé atidéti paskelbima tam tikram laikotarpiui.

(27) Vienoje vietoje atlickamos Bendrijos dizaino galiojimo nagriné-
jimo procediiros leisty sumazinti i§laidas ir sutaupyti laiko, lygi-
nant su nagringjimu {vairiuose nacionaliniuose teismuose.

(28) Todél butina numatyti saugikliy, kaip antai teis¢ kreiptis i Apelia-
cing taryba ir galiausiai | Teisingumo Teisma. Tokia tvarka
padétu pagal bendrus principus aiskinti Bendrijos dizainy galio-
jima reglamentuojancius reikalavimus.

(29) Labai svarbu uztikrinti veiksminga Bendrijos dizaino suteikiamy
teisiy igyvendinima visoje Bendrijos teritorijoje.

(30) Bylingjimosi sistema kiek jmanoma turéty vengti ,,palankiausio
teismo ieSkojimo®. Todél biitina nustatyti aiSkias tarptautinés
jurisdikcijos taisykles.

(1) Sis reglamentas neuzkerta kelio Bendrijos dizaino saugomiems
dizainams taikyti pramoninés nuosavybés istatymus ir kitus atitin-
kamus valstybiy nariy istatymus, pavyzdziui, {statymus, susijusius
su registruotojo dizaino apsauga arba su neregistruotaisiais dizai-
nais, prekiuy zenklais, patentais ir naudingaisiais modeliais, nesa-
zininga konkurencija ar civiline atsakomybe.

(32) Kol nesuderinti autoriy teises reglamentuojantys teisés aktai,
svarbu nustatyti apsaugos kaupimo principa remiantis Bendrijos
dizaino apsaugos teise ir autoriy teise, valstybéms naréms palie-
kant laisvg nustatyti autoriy teisiy apsaugos lygi ir salygas, pagal
kurias tokia apsauga teikiama.

(33) Siam reglamentui jgyvendinti reikalingos priemonés turéty biiti
priimtos pagal 1999 m. birzelio 28 d. Tarybos sprendima
1999/468/EB, nustatantj Komisijos naudojimosi jai suteiktais
igyvendinimo igaliojimais tvarka (1),

PRIEME S] REGLAMENTA:

I ANTRASTINE DALIS
BENDROSIOS NUOSTATOS

1 straipsnis
Bendrijos dizainas

1.  ,Bendrijos dizainu® vadinamas §iame reglamente pateiktas salygas
atitinkantis dizainas.

2. Saugomas dizainas:

a) ,neregistruotasis Bendrijos dizainas®, jei dizainas vieSai skelbiamas
Siame reglamente nustatyta tvarka;

b) ,registruotasis Bendrijos dizainas“, jei jo registracija atlikta Siame
reglamente nustatyta tvarka.

3. Bendrijos dizainas yra unitarinis. Jis vienodai galioja visoje Bend-
rijoje. Negalima jo iregistruoti, perduoti, atsisakyti, priimti sprendima
dél jo negaliojimo ar uzdrausti ji naudoti kitaip, kaip tik visoje Bend-
rijoje. Sis principas galioja ir yra reikimingas visais atvejais, nebent is
reglamentas numato kitaip.

(') OL L 184, 1999 7 17, p. 23.
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2 straipsnis

Tarnyba
Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy zenklai ir dizainas), toliau —
Tarnyba, isteigta 1993 m. gruodzio 20 d. Komisijos reglamentu (EB)
Nr. 40/94 dél Bendrijos prekiu zenklo (') (toliau — reglamentas dél

Bendrijos prekiu zenklo), atlicka Siame reglamente jai patikétas funk-
cijas.

I ANTRASTINE DALIS
DIZAINU TEISE

1 skirsnis

Apsaugos reikalavimai

3 straipsnis

Savokos

Siame reglamente:

a) ,,dizainas“ — tai viso gaminio ar jo dalies vaizdas, susidarantis dél
paties gaminio ir (arba) jo ornamentikos, specifiniu liniju, konttiry,
spalvy, formos, tekstiiros ir (arba) medziagy savybiuy;

b) ,.gaminys“ — tai pramoniniu btidu arba rankomis pagamintas daiktas,
taip pat, inter alia, sudétiniam gaminiui sukonstruoti skirtos suren-
kamosios dalys, pakuoté, apipavidalinimas, grafiniai simboliai ir
spaustuvés Sriftai, i§skyrus kompiuteriy programas;

c) ,sudétinis gaminys“ — tai gaminys, susidedantis i§ daugelio sudeda-
muyju daliy, kurias galima pakeisti ta gaminj iSardant ir vél surenkant.

4 straipsnis
Apsaugos reikalavimai
1. Dizainas pagal Bendrijos dizaina saugomas atsizvelgiant | tai, ar
jis yra naujas ir ar turi individualiy savybiu.

2. Dizainas, pritaikytas ar panaudotas gaminiui, kuris yra sudétinio
gaminio sudedamoji dalis, yra laikomas nauju ir turin¢iu individualiy
savybiy tiktai:

a) jeigu ta sudedamoji dalis, ja imontavus | sudétini gaminj, iSlieka
matoma pastaraji jprastai naudojant ir

b) tik tada, kai tos sudedamosios dalies matomos savybés atitinka
naujumo ir individualiuy savybiu reikalavimus.

3. ,Iprastas naudojimas®“, minimas Sio straipsnio 2 dalies a punkte,
yra su galutiniu naudotoju siejamas naudojimas, iSskyrus techning prie-
zilra, apzilira ar taisyma.

5 straipsnis
Naujumas

1.  Dizainas laikomas nauju, jeigu joks kitas tapatus dizainas netapo
prieinamas visuomenei:

() OL L 11, 1994 1 14, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais, padary-
tais Reglamentu (EB) Nr. 3288/94 (OL L 349, 1994 12 31, p. 83).



2002R0006 — LT — 01.01.2007 — 002.001 — 7

a) iki tos datos, kai dizainas, kurj siekiama apsaugoti, tapo pirma karta
prieinamas visuomenei, jeigu tai yra neregistruotasis Bendrijos
dizainas;

b) iki paraiSkos iregistruoti dizaina, kuri siekiama apsaugoti, padavimo
datos, o prasant prioriteto — iki prioriteto datos, jei tai yra registruo-
tasis Bendrijos dizainas.

2.  Dizainai laikomi tapaciais, jei ju savybés skiriasi tik neesminémis
detalémis.

6 straipsnis

Individualios savybés

1.  Dizainas laikomas turin¢iu individualiy savybiy, jeigu jo bendras
isptdis informuotam vartotojui skiriasi nuo bendro isptidzio, kuri tokiam
vartotojui padaro bet koks kitas dizainas, kuris tapo prieinamas visuo-
menei:

a) iki tos datos, kai dizainas, kurj siekiama apsaugoti, tapo pirma karta
pricinamas visuomenei, jei tai yra neregistruotasis Bendrijos
dizainas;

b) iki paraiskos jregistruoti dizaing, kurj siekiama apsaugoti, padavimo
datos, o prasant prioriteto — iki prioriteto datos, jeigu tai yra regist-
ruotasis Bendrijos dizainas.

2. Vertinant individualias savybes, atsizvelgiama | dizainerio laisvés
masta kuriant ta dizaina.

7 straipsnis

Atskleidimas

1. Taikant 5 ir 6 straipsnius, dizainas laikomas tapes prieinamu
visuomenei, jeigu jis buvo paskelbtas po registracijos ar kitaip, arba
eksponuotas, naudotas versle ar kitaip atskleistas, iSskyrus tuos atvejus,
kai Sie jvykiai atitinkamai iki 5 straipsnio 1 dalies a punkte ir
6 straipsnio 1 dalies a punkte arba atitinkamai iki 5 straipsnio 1 dalies
b punkte ir 6 straipsnio 1 dalies b punkte nurodytos dienos negaléjo
pagristai tapti jprastu biidu zinomi Bendrijoje veikiantiems atitinkamos
srities specialistams. Taciau dizainas nelaikomas prieinamu visuomenei
vien dél to, kad jis buvo atskleistas tre¢iajam asmeniui iSreikStomis ar
zodziais neisreikStomis konfidencialumo salygomis.

2.  Taikant 5 ir 6 straipsnius, | dizaino atskleidima neatsizvelgiama,
jeigu dizainas, kurio apsaugos praSoma pagal registruotaji Bendrijos
dizaina, tapo prieinamas visuomenei:

a) dél paties dizainerio, jo teisiy peréméjo arba treciojo asmens dél
dizainerio ar jo teisiy peréméjo pateiktos informacijos ar atlikty
veiksmuy ir

b) per 12 ménesiy laikotarpi iki paraiskos padavimo datos ar, jei
prasoma prioriteto, iki prioriteto datos.

3. Sio straipsnio 2 dalis taip pat taikoma, jei dizainas tapo prieinamas
visuomenei dél piktnaudziavimo dizainerio ar jo teisiu peréméjo
atzvilgiu.

8 straipsnis
Techninés funkcijos salygojamas dizainas ir sujungiamyjuy detaliy
dizainas

1. Bendrijos dizainas negalioja, jeigu gaminio iSvaizdos savybes
lemia tik jo techniné funkcija.
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2. Bendrijos dizainas negalioja, jei gaminys turi biiti biitinai atkurtas
tikslios formos ir tiksliu matmeny, kad tas gaminys, kuriam dizainas
taikytas ar panaudotas, galéty buti mechaniskai su kitu gaminiu
sujungtas arba { ji, aplink ji ar prie jo padétas, kad kiekvienas gaminys
galéty atlikti savo funkcija.

3.  Nepaisant Sio straipsnio 2 dalies, laikantis 5 ir 6 straipsniuose
nustatyty salygu, Bendrijos dizainas galioja, jeigu dizainas kuriamas
tam, kad agreguotoje sistemoje buty galima daug karty sumontuoti
arba sujungti vienas kita pakeician¢ius gaminius.

9 straipsnis

VieSajai tvarkai ar moralei prieStaraujantis dizainas

Bendrijos dizainas negalioja, jeigu dizainas prieStarauja vieSajai tvarkai
arba visuotinai pripazintiems moralés principams.

2 skirsnis

Apsaugos apimtis ir galiojimo terminas

10 straipsnis

Apsaugos apimtis

1. Bendrijos dizaino teikiama apsauga saugo bet kokj dizaina, kuris
informuotam vartotojui nesudaro skirtingo bendro isptidzio.

2. Vertinant apsaugos apimtj, atsizvelgiama { dizainerio laisvés masta
kuriant ta dizaina.

11 straipsnis

Neregistruotojo Bendrijos dizaino jsigaliojimas ir jo apsaugos
galiojimo terminas

1.  Sio reglamento 1 skirsnio reikalavimus atitinkantis dizainas
saugomas kaip Bendrijos dizainas trejus metus nuo tos datos, kai tas
dizainas pirma karta tapo prieinamas Bendrijos visuomenei.

2.  Taikant §io straipsnio 1 dalies nuostatas, dizainas laikomas tapegs
prieinamu Bendrijos visuomenei, jeigu jis buvo paskelbtas, eksponuotas,
naudotas versle arba kaip kitaip atskleistas, kad apie tai iprastu budu
blity suzinoj¢ Bendrijoje veikiantys atitinkamos srities specialistai.
Taciau dizainas nelaikomas tapgs prieinamu visuomenei vien dél to,
kad jis buvo atskleistas treciajam asmeniui zodziu iSreikStomis arba
neisreikStomis konfidencialumo salygomis.

12 straipsnis

Registruotojo Bendrijos dizaino jsigaliojimas ir jo apsaugos
galiojimo terminas

Iregistruotas Tarnyboje, 1 skirsnio reikalavimus atitinkantis dizainas
saugomas kaip Bendrijos dizainas penkerius metus nuo paraiskos pada-
vimo datos. Teisiy savininkas gali pratgsti apsaugos galiojima vienu
arba kelis kartus penkeriy mety laikotarpiais, taciau ne daugiau kaip
iki 25 mety nuo paraiskos padavimo datos.
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13 straipsnis

Pratesimas

1. Registruotojo Bendrijos dizaino registracija prat¢siama teisiy savi-
ninko arba bet kokio jo igaliojima turinCio asmens praSymu, sumokéjus
pratgsimo mokestj.

2.  Tarnyba teisiu { registruotaji Bendrijos dizaina savininkui ir bet
kuriam teisiy i registruotaji Bendrijos dizaing turin¢iam asmeniui, kuris
itrauktas { 72 straipsnyje minétaji Bendrijos dizainy registra (toliau —
Registras), per protinga terming prie§ registracijos termino pasibaigima
pranesa apie Sio termino pabaiga. Tarnyba neatsako, jeigu tokia infor-
macija nepateikiama.

3. PraSyma pratgsti registracija reikia pateikti ir pratgsimo mokestj
sumokéti per SeS$iu ménesiy laikotarpi, kuris baigiasi paskuting apsaugos
galiojimo pabaigos ménesio diena. To nepadarius, praSyma galima
pateikti ir sumokeéti mokesti per kita SeSiu ménesiy laikotarpi, skaiciuo-
jant nuo pirmajame sakinyje nurodytos dienos, su salyga kad per ta
papildoma laikotarpi sumokamas papildomas mokestis.

4.  Pratgsimas {sigalioja kita diena po esamos registracijos galiojimo
pabaigos. Pratgsimas jtraukiamas | Registra.

3 skirsnis

Teisé | Bendrijos dizaing

14 straipsnis

Teisé | Bendrijos dizaing

1. Teis¢ | Bendrijos dizaina priklauso dizaineriui arba jo teisiy
peréméjui.

2. Jei dizaing kartu suktiré du arba daugiau asmenu, jie kartu naudo-
jasi teise { Bendrijos dizaina.

3. Jeigu dizaing sukiiré darbuotojas, kuris vykdé savo funkcijas arba
darbdavio nurodymus, teis¢ | Bendrijos dizaing priklauso darbdaviui,
iSskyrus atvejus, jeigu yra kitoks susitarimas arba jeigu nacionaliniai
istatymai nustato kitokia tvarka.

15 straipsnis

Pretenzijos dél teisiy i Bendrijos dizaing

1. Jeigu asmuo, kuris neturi teisiy | dizaing pagal 14 straipsnio
nuostatas, atskleidzia neregistruotaji dizaing arba pareiskia teises | ji
arba jeigu tokio asmens vardu paduodama paraiska jregistruoti Bend-
rijos dizaing arba atlickama Bendrijos dizaino registracija, tai asmuo,
kuriam pagal minétojo straipsnio nuostatas priklauso teisés i ta dizaina,
gali pareikalauti pripazinti ji teisétu Bendrijos dizaino savininku. Tai
neapriboja $io asmens teisiy naudoti visas kitas galimas priemones padé-
Ciai iStaisyti.

2. Jeigu asmuo turi teis¢ bendrai naudotis Bendrijos dizainu, tai pagal
Sio straipsnio 1 dalies nuostatas jis gali pareikalauti pripazinti ji bend-
rasavininkiu.

3.  Teisines procediras pagal §io straipsnio 1 ar 2 dalies nuostatas
draudziama pradéti praéjus trejiems metams nuo registruotojo Bendrijos
dizaino paskelbimo arba nuo neregistruotojo Bendrijos dizaino atsklei-
dimo dienos. Si nuostata negalioja, jeigu teisiu i bendrijos dizaina netu-
rintis asmuo veiké nesaZiningai tuo metu, kai buvo teikiama paraiska
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iregistruoti dizaina, kai dizainas buvo atskleistas arba kai to asmens
vardu buvo jregistruotas dizainas.

4. | Registra jtraukiama tokia informacija apie registruotaji Bendrijos
dizaina:

a) paminéjimas, kad buvo pradéta Sio straipsnio 1 dalyje numatyta
teisiné procediira;

b) galutinis sprendimas arba bet koks kitas pagrindas ta teising proce-
dara nutraukti;

c) informacija apie registruotojo Bendrijos dizaino nuosavybés teisés
pasikeitimus, atsiradusius priémus baigiamaji sprendima.

16 straipsnis

Teismo sprendimy dél teisés j registruotaji Bendrijos dizaina
padariniai

1. Jeigu pasibaigus 15 straipsnio 1 dalyje nurodytai teisinei proce-
dirai i§ esmés pasikeiCia registruotojo Bendrijos dizaino nuosavybés
teisé, 1 Registra jtraukus naujaji teisiy savininka pasibaigia licencijy ir
kity teisiy galiojimas.

2. Jeigu pries jregistruojant teisinés procediros pagal 15 straipsnio
1 dalies nuostatas pradzia registruotojo Bendrijos dizaino savininkas
arba licencijos turétojas panaudojo dizainag Bendrijoje arba rimtai ir
veiksmingai pasirengé tai padaryti, jis ir toliau gali taip dizainu naudotis
su salyga, kad per igyvendinimo reglamente nustatyta laikotarpi jis
pateikia naujajam savininkui, kurio vardas jtrauktas | Registra, praSyma
suteikti jam neiSimting licencija. Tokia licencija suteikiama per pagrista
laika ir pagristomis salygomis.

3. Sio straipsnio 2 dalies nuostatos negalioja, jeigu pradédamas
naudoti dizaing arba rengdamasis tai daryti, registruotojo Bendrijos
dizaino savininkas arba licencijos turétojas elgési nesaziningai.

17 straipsnis

Registruotojo dizaino savininko prezumpcija

Atliekant teisines procediiras Tarnyboje arba bet kokias kitas teisines
procediiras, teisiu savininku laikomas asmuo, kurio vardu atlikta regist-
ruotojo Bendrijos dizaino registracija arba — iki registracijos — asmuo,
kurio vardu paduota paraiska.

18 straipsnis

Dizainerio teisé i vardo nurodymg

Dizaineris, taip pat kaip paraiSka jregistruoti Bendrijos dizaina padavgs
asmuo arba asmuo, kuris yra registruotojo Bendrijos dizaino savininkas,
turi teis¢ biiti nurodytas Tarnyboje ir Registre kaip dizaineris. Jeigu
dizainas yra grupinio darbo rezultatas, uZzuot minéjus viena dizaineri,
galima paminéti visa grupg.
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4 skirsnis

Bendrijos dizaino galiojimas

19 straipsnis

Bendrijos dizaino suteikiamos teisés

1.  Registruotasis Bendrijos dizainas suteikia jo savininkui iSimting
teisg ji naudoti ir neleisti be jo leidimo ji naudoti treciajai Saliai. Naudo-
jimu laikomas gaminio, kuriame tas dizainas pritaikytas arba panau-
dotas, gaminimas, sitilymas, pateikimas i rinka, importavimas, eksporta-
vimas ar naudojimas arba tokio gaminio kaupimas Siems tikslams.

2. Neregistruotasis Bendrijos dizainas suteikia jo savininkui teis¢
neleisti atlikti Sio straipsnio 1 dalyje minéty veiksmy tik tuo atveju,
kai naudojimas yra uzginCytas, nes saugomas dizainas buvo nukopi-
juotas.

Uzgin¢ytas naudojimas nelaikomas saugomo dizaino kopijavimo pada-
riniu, jeigu dizaina dizaineris sukiiré savarankisSkai ir jeigu galima
pagristai manyti, kad tas dizaineris nebuvo susipazings su dizainu,
kurj savininkas padaré prieinamu visuomenei.

3. 2 dalis taip pat taikoma registruotajam Bendrijos dizainui, kurio
paskelbimas yra atidétas, jeigu tik pagal 50 straipsnio 4 dalies reikala-
vimus atitinkami Registro ir bylos jraSai nebuvo padaryti prieinami
visuomenei.

20 straipsnis
Bendrijos dizaino suteikiamy teisiy apribojimas

1. Bendrijos dizaino suteikiamomis teisémis nesinaudojama, jeigu
veiksmai atliekami:

a) savo poreikiams tenkinti ir nekomerciniais tikslais;
b) eksperimento tikslais;

c) atgaminant citavimo arba mokymo tikslais su salyga, kad tokie
veiksmai atitinka saziningo verslo normas ir pernelyg netrukdo tuo
dizainu jprastai naudotis ir kad nurodomas Saltinis, i§ kur paimtas
dizainas.

2. Be to, Bendrijos dizaino suteikiamomis teisémis nesinaudojama,
jeigu ta dizaing turi:

a) treciojoje Salyje registruoty laivy ir orlaiviy jranga, kai jie laikinai
yra atitinkamos valstybés narés teritorijoje;

b) i atitinkama valstybg narg jveZtos atsarginés dalys ir reikmenys, skirti
tokiy transporto priemoniy remontui;

¢) jeigu tas dizainas naudojamas remontuojant tokias transporto prie-
mones.

21 straipsnis

Teisiy pasibaigimas

Bendrijos dizaino suteikiamos teisés netaikomos veiksmams, susiju-
siems su gaminiu, kuriame pritaikytas arba panaudotas Bendrijos
dizaino apsauga turintis dizainas, kai tas gaminys buvo pateiktas i
rinka Bendrijoje teisés | dizaina savininko arba jo sutikimu.
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22 straipsnis

Registruotojo Bendrijos dizaino pirmalaikio naudojimo teisés

1. Pirmalaikio naudojimo teisg turi bet kuris treCiasis asmuo, galintis
irodyti, kad iki paraiskos padavimo datos, o prasant prioriteto — iki
prioriteto datos, jis Bendrijoje pradéjo saziningai naudoti arba rimtai ir
veiksmingai pasirengé¢ naudoti dizaina, kuris priklauso registruotojo
Bendrijos dizaino apsaugos sriciai ir nebuvo nukopijuotas nuo to Bend-
rijos dizaino.

2. Pirmalaikio naudojimo teisé suteikia tam treCiajam asmeniui teisg
naudoti dizaing tiems tikslams, kuriems jis buvo pradétas naudoti arba
kuriems rimtai ir veiksmingai pasirengta iki to registruotojo Bendrijos
dizaino registracijos ar prioriteto datos.

3.  Pirmalaikio naudojimo teisé nesuteikia galimybés iSduoti kitam
asmeniui licencija naudoti dizaina.

4.  Pirmalaikio naudojimo teisés negalima perduoti, iSskyrus atvejus,
kai treCiasis asmuo yra bendrové ir kai perdavimas atlickamas kartu su
verslo dalimi, kurig plétojant buvo atliktas darbas arba pasirengimas.

23 straipsnis
Naudojimas valstybés reikméms
Bendrijos dizainams galima pritaikyti visas valstybés narés istatymy
nuostatas, kurios numato valstybés teis¢ naudoti nacionalinius dizainus
arba teisg juos naudoti Vyriausybés vardu, bet tik tiek, kiek toks naudo-

jimas yra biitinas pagrindiniams gynybos arba saugumo poreikiams
tenkinti.

5 skirsnis

Negaliojimas

24 straipsnis
PripaZinimas negaliojanciu
1. Registruotaji Bendrijos dizaina pripazinti negaliojan¢iu galima VI
ir VII antrastinése dalyse nustatyta tvarka padavus paraiSka Tarnybai
arba Bendrijos dizaino teismo sprendimu, kuris priimtas teisiu pazei-

dimo teisinio nagring¢jimo metu pateiktuy prieSprieSiniuy reikalavimy
pagrindu.

2. Bendrijos dizainas gali buti pripazintas negaliojan¢iu net nustojus
jam galioti arba jo atsisakius.

3. Neregistruotaji Bendrijos dizaing pripaZinti negaliojanciu galima
Bendrijos dizaino teismo sprendimu, kuris priimtas tokiam teismui

paduotos paraiskos arba teisiu paZzeidimo teisinio nagrinéjimo metu
pateikty priesprieSiniy reikalavimy pagrindu.

25 straipsnis
Negaliojimo pagrindai
1. Bendrijos dizainas pripazistamas negaliojanciu tik Siais atvejais:

a) jeigu tas dizainas neatitinka 3 straipsnio a punkte pateikto apibré-
Zimo;

b) jeigu jis neatitinka 4-9 straipsniy reikalavimuy;
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c) teismui priémus sprendima, kad teisés savininkas neturi teisés i
Bendrijos dizaina pagal 14 straipsnio nuostatas;

d) jei yra prieStaravimas tarp Bendrijos dizaino ir ankstesnio dizaino,
kuris tapo prieinamas visuomenei po paraiskos padavimo datos arba,
jeigu prasoma suteikti prioriteta, po prioriteto Bendrijos dizainui
suteikimo datos, ir kuris nuo ankstesnés datos negu minétoji data
turi apsauga, kuria suteikia

1) registruotasis Bendrijos dizainas arba paraiska dél tokio dizaino,
arba

i) valstybés narés suteikta teisé i registruotaji dizaing arba paraiska
dél tokios teisés,

arba

iii) dizaino teisé, jregistruota pagal Hagos susitarimo dél pramoninio
dizaino tarptautinés registracijos Zenevos akta, priimta
1999 m. liepos 2 d. Zenevoje (toliau — Zenevos aktas), patvir-
tinta Tarybos sprendimu 954/2006 ir galiojantj Bendrijoje, arba
paraiSka dél tokios teisés;

e) jeigu vélesniame dizaine panaudotas skiriamasis zenklas ir jeigu ta
zenkla reglamentuojanti Bendrijos teisé arba atitinkamos valstybés
narés jstatymai teisiy | zenkla savininkui suteikia teis¢ uzdrausti
taip naudoti zenkla;

f) jeigu dizainas yra sukurtas be leidimo naudojant atitinkamos vals-
tybés narés autoriy teisés saugoma kiring;

g) jeigu tas dizainas yra sukurtas nepagristai naudojant Paryziaus
konvencijos dél pramoninés nuosavybés saugojimo (toliau — Pary-
ziaus konvencija) 6 ter straipsnyje iSvardytus Zenklus arba minéto-
sios konvencijos 6 ter straipsnyje nenurodytus zenklus, simbolius ir
herbo skydus, turinCius atitinkamoje valstybéje naréje ypatinga
visuomening reikSme.

2. Sio straipsnio 1 dalies ¢ punkte nurodytu pagrindu gali remtis tik
asmuo, kuris turi teis¢ | Bendrijos dizaing pagal 14 straipsnio nuostatas.

3. Sio straipsnio 1 dalies d, e ir f punktuose nurodytais pagrindais
gali remtis tik ankstesnés teisés pareiSkéjas arba savininkas.

4.  Sio straipsnio 1 dalies g punkte nurodytu pagrindu gali remtis tik
asmuo arba subjektas, suinteresuotas naudoti dizaina.

5. Sio straipsnio 3 ir 4 dalys nepaZeidzia valstybiu nariy teisés priimti
nuostata, kad Sio straipsnio 1 dalies d ir g punktuose nurodytais pagrin-
dais savo iniciatyva gali remtis ir tos valstybés narés atitinkama valdzios
institucija.

6.  Atitinkamai pakeitus pagal §io straipsnio 1 dalies b, e, f arba g
punkty nuostatas pripazinto negaliojanCiu registruotojo Bendrijos
dizaino pavidala, ta dizaing galima naudoti, jeigu jo pavidalas atitinka
apsaugos reikalavimus ir jeigu iSlaikomas dizaino tapatumas. Naudojant
pakeisto pavidalo dizaina, registracija gali buti sicjama su teisés i
dizaina savininko daliniu teisés atsisakymu arba teismo ar Tarnybos
sprendimo, skelbiancio dalinj teisés i dizaina negaliojima, jrasu Registre.

26 straipsnis
Negaliojimo pasekmés

1.  Bendrijos dizainas laikomas nuo pat pradzios negaliojanciu tiek,
kiek jis buvo pripazintas negaliojanciu.
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2. Atsizvelgiant { nacionaliniy teisés akty nuostatas, reglamentuojan-
Cias pretenzijas dél zalos, kuri padaryta dél Bendrijos dizaino savininko
neatsargumo arba nepakankamo saziningumo atlyginimo, arba preten-
zijas dél neteiséto praturtéjimo, Bendrijos dizaino negaliojimas neturi
atgalinés galios:

a) sprendimams dél teisiy pazeidimo, dél kuriy buvo priimtas galutinis
sprendimas ir kurie buvo igyvendinti iki negaliojimo paskelbimo;

b) iki priimant sprendima dél sudarytos sutarties negaliojimo, kiek joje
numatyti jsipareigojimai buvo jvykdyti iki priimant sprendima; taciau
teisingo reikalavimo pagrindu galima reikalauti grazinti pagal atitin-
kama sutartj sumokétas sumas, kiek tai pagristai leidzia aplinkybés.

[II ANTRASTINE DALIS

BENDRIJOS DIZAINAS KAIP NUOSAVYBES TEISES
OBJEKTAS

27 straipsnis

Bendrijos dizainai kaip nacionalinio dizaino teisés

1. Jeigu 28, 29, 30, 31 ir 32 straipsniuose nenustatyta kitokia tvarka,
Bendrijos dizainas, kaip nuosavybés teisés objektas, nagrinéjamas kaip
visuma visoje Bendrijos teritorijoje ir yra vertinamas kaip teisé i nacio-
nalini dizaina, suteikta valstybéje naréje, kurioje:

a) atitinkamg data yra teisiy savininko buveiné ar gyvenamoji vieta;
arba

b) atitinkamga data teisiy turétojas yra isikiirgs, jeigu a punktas nega-
lioja.

2. Registruotojo bendrijos dizaino atveju pagal Registro jrasus galioja
Sio straipsnio 1 dalies nuostatos.

3. Jei teisé bendrai priklauso keletui savininky ir du ar daugiau i§ ju
atitinka S$io straipsnio 1 dalyje nurodyta salyga, toje dalyje paminéta
valstybé naré nustatoma:

a) nurodant atitinkama teisiu bendrasavininki, kuri jie paskyré bendru
susitarimu, jeigu nagrinéjamas neregistruotasis Bendrijos dizainas;

b) nurodant pirmaji bendrasavininki ju pamingjimo Registre eilés
tvarka, jeigu nagrinéjamas registruotasis Bendrijos dizainas.

4.  Tais atvejais, kai 1, 2 ir 3 daliy nuostatos negalioja, Sio straipsnio
1 dalyje paminétoji valstybé naré yra ta valstybé naré, kurioje yra
Tarnybos buveiné.

28 straipsnis

Teisés j registruotaji Bendrijos dizaina perdavimas

Teisés { registruotaji Bendrijos dizaing perdavima reglamentuoja tokios
nuostatos:

a) vienos i§ Saliy praSymu apie perdavima padaromas jrasas Registre ir
paskelbiama;

b) teisiu peréméjas negali naudotis registruotojo Bendrijos dizaino
teikiamomis teisémis, kol nepadarytas Registro {raSas apie teisiu
perdavima;

c) jeigu Tarnyba reikalauja laikytis terminy apribojimy ir jau yra gavusi
praSyma atlikti teisiu perdavimo registracija, teisiu peréméjas gali
padaryti jai atitinkamus pareiSkimus;
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d) visi dokumentai, apie kuriuos 66 straipsnyje nurodytomis salygomis
turi bti praneSta Bendrijos dizaino savininkui, adresuojami savi-
ninku registruotam asmeniui arba jo atstovui, jeigu toks atstovas
yra paskirtas.

29 straipsnis

Registruotojo Bendrijos dizaino teisés in rem

1. Registruotasis Bendrijos dizainas gali biiti naudojamas kaip garan-
tija arba biti teisiy in rem dalykas.

2. Vienos i§ Saliy praSymu apie Sio straipsnio 1 dalyje nurodytas
teises padaromas jrasas Registre ir yra paskelbiama.

30 straipsnis

ISieskojimai pagal vykdomuosius rastus

1.  Bendrijos dizaina galima iSieSkoti pagal vykdomaji rasta.

2. Teismai ir 27 straipsnyje nurodytos valstybiu nariy valdzios insti-
tucijos turi iSimting jurisdikcija Bendrijos dizaino iSieSkojimy proce-
diros klausimais.

3. Vienos i§ Saliu praS§ymu apie iSieSkojima pagal vykdomaji rasta
raSta padaromas jrasas Registre ir yra paskelbiama.

31 straipsnis

Bankroto procediiros

1. Bendrijos dizainas gali biiti susietas tik su valstybéje naréje, kurios
teritorijoje yra skolininko pagrindiniy interesuy centras, pradéta bankroto
procediira.

2. Jeigu Bendrijos dizainu naudojamasi bendraja nuosavybés teise,
§io straipsnio 1 dalies nuostata galioja kiekvieno bendrasavininkio
nuosavybés teisés daliai.

3. Bendrijos dizaina susiejus su bankroto procediira, kompetentingos
nacionalinés valdzios institucijos praSymu apie tai padaromas irasas
Registre ir yra paskelbiama 73 straipsnio 1 dalyje nurodytame Bendrijos
dizainu biuletenyje.

32 straipsnis

Licencijavimas

1. Gali buti suteikiama licencija naudoti Bendrijos dizaina visoje
Bendrijoje arba jos dalyje. Licencija gali buiti iSimtiné arba neiSimtiné.

2. Nepazeisdamas teisiniy procediry pagal sutaréiy teisés nuostatas,
savininkas gali pasinaudoti Bendrijos dizaino suteiktomis teisémis, nukr-
eiptomis pries licenciata, nesutinkantj su bet kuria licencinés sutarties
nuostata dél jos trukmés, registracija leidziamos dizaino vartojimo
formos, gaminiy, kuriems suteikta licencija, grupés ir dél licenciato
gaminamy gaminiu kokybés.

3. Nepazeisdamas licencinés sutarties nuostaty, licenciatas gali
pradéti procesa dél teisiu i Bendrijos dizaina pazeidimo tiktai gaves
savininko sutikima. Taciau iSimtinés licencijos savininkas gali pradéti
toki procesa, jeigu Bendrijos dizaino savininkas, gaves formaly prane-
Sima, per atitinkama laika pats neiskelia bylos dél teisiu pazeidimo.
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4.  Norédamas gauti atlyginima uz jam padaryta zala, licenciatas turi
teisg buti jtrauktas | Bendrijos dizaino savininko pareiksta ieSkini dél
teisiu pazeidimo.

5. Vienos i§ Saliy praSymu apie licencijos vartoti registruotaji Bend-
rijos dizaing suteikima arba perdavima padaromas jrasas Registre ir tai
paskelbiama.

33 straipsnis

Taikymas treciosioms Salims

1.  Taikant 28, 29, 30 ir 32 straipsniy nuostatas treciosioms Salims,
galioja pagal 27 straipsnio reikalavimus nustatytos valstybés narés ista-
tymai.

2. Taciau jeigu taikymas susijes su registruotaisiais Bendrijos dizai-
nais, 28, 29 ir 32 straipsniuose nurodyti teisiniai veiksmai visose vals-
tybése narése treCiosioms Salims gali buti taikomi tiktai jas irasius i
Registra. Nepaisant to, Sie veiksmai iki ju ijraSymo { Registra galioja
tre¢iosioms Salims, igijusioms teises i registruotaji Bendrijos dizaina po
tokio veiksmo atlikimo datos, taciau teisiy igijimo data Zinojusioms apie
JL

3. Sio straipsnio 2 dalies nuostatos netaikomos asmenims, kurie
Bendrijos dizaina arba su Bendrijos dizainu susijusias teises igyja
visos imonés perdavimo arba kitokiu universaliu ju perémimo budu.

4.  Iki bendry valstybéms naréms taisykliu bankroto klausimais isiga-
liojimo, bankroto arba panaSius procesus prie§ treciasias Salis reglamen-
tuoja tos valstybés narés, kurioje toks procesas pagal nacionalinj jsta-
tyma arba pagal Sioje srityje taikomus kitus teisés aktus pradedamas
pirmiausia.

34 straipsnis
Registruotojo Bendrijos dizaino paraiSka kaip nuosavybés teisés
objektas

1.  Registruotojo Bendrijos dizaino paraiska, kaip nuosavybés teisés
objektas, nagrinéjama kaip visuma visoje Bendrijos teritorijoje ir yra
vertinama kaip nacionalinio dizaino teisé, suteikta pagal 27 straipsnio
reikalavimus nustatytoje valstybéje naréje.

2. Registruotojo Bendrijos dizaino paraiSkoms mutatis mutandis
galioja 28, 29, 30, 31, 32 ir 33 straipsniai. Jeigu kuri nors i§ $iy
nuostaty isigalioja tiktai padarius Registro irasa, §i formaluma reikia
sutvarkyti atlikus atitinkamo registruotojo Bendrijos dizaino registracija.

IV ANTRASTINE DALIS
REGISTRUOTOJO BENDRIJOS DIZAINO PARAISKA

1 skirsnis

Paraisky padavimas ir jas reglamentuojancios nuostatos

35 straipsnis

ParaiSky padavimas

1. Registruotojo Bendrijos dizaino paraiska pareiskéjo nuozitira
paduodama:

a) Tarnybai arba
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b) centrinei valstybés narés pramoninés nuosavybés tarnybai; arba

¢) paduodant paraiska Beneliukso valstybése — Beneliukso dizaino
tarnybai.

2. Jeigu paraiSka paduodama centrinei valstybés narés pramoninés
nuosavybés tarnybai arba Beneliukso dizaino tarnybai, ta tarnyba turi
imtis visy reikiamy priemoniuy per dvi savaites nuo paraiSkos padavimo
dienos perduoti paraiska Tarnybai. Ji gali imti i§ pareiSkéjo mokesti,
kurio dydis neturi virSyti administraciniy paraiskos priémimo ir perda-
vimo iSlaidy.

3. Kai tik Tarnyba gauna valstybés narés pramoninés nuosavybés
tarnybos arba Beneliukso dizaino tarnybos siunciama paraiska, ji apie
tai atitinkamai pranesSa pareiSkéjui ir nurodo data, kada Tarnyba gavo
paraiska.

4.  Pragjus ne maziau kaip 10 mety po Sio reglamento isigaliojimo,
Komisija parengia ataskaita apie registruotyju Bendrijos dizainy

paraisku padavimo sistemos veikima kartu su atitinkamais pasitilymais
modifikuoti Sia sistema, jeigu tai reikalinga.

36 straipsnis

ParaiSky reikalavimai

1. Registruotojo Bendrijos dizaino paraiskoje turi buti:

a) prasymas registruoti;

b) pareiskéja identifikuojanti informacija;

c) tinkamas atgaminti dizaino vaizdas. Taciau jeigu paraiSkos objektas
yra dvimatis dizainas ir jeigu paraiSkoje praSoma atidéti paskelbima
pagal 50 straipsnio nuostatas, vietoje dizaino vaizdo galima pateikti

pavyzdi.

2. ParaiSkoje taip pat turi buti sarasas gaminiy, kuriuose numatyta
pritaikyti dizaing arba kuriuose numatyta ta dizaing panaudoti.

3. Be to, paraiskoje gali buti:
a) dizaino vaizda arba pavyzdi paaiskinantis aprasymas;

b) praSymas atidéti registracijos paskelbima pagal 50 straipsnio
nuostatas;

c) jeigu pareiskéjas paskyré savo atstova — atstova identifikuojanti
informacija;

d) gaminiy, | kuriuos numatyta itraukti dizaing arba kuriems numatyta
ta dizaing pritaikyti, suskirstymas { klases;

e) dizainerio ar dizaineriy grupés vardo nurodymas arba atsakingas
pareiSkéjo pareiSkimas, jog dizaineris ar dizaineriy grupé atsisaké
vardo nurodymo teisés.

4. Uz paraiskos padavima imamas registracijos ir paskelbimo
mokestis. Jeigu paraiSkoje pateiktas Sio straipsnio 3 dalies b punkte
nurodytas praSymas atidéti registracijos paskelbima, vietoje paskelbimo
mokes¢io imamas mokestis uz paskelbimo atidéjima.

5. Paraiska turi atitikti jgyvendinimo reglamento reikalavimus.

6. Sio straipsnio 2 dalyje ir 3 dalies a ir d punktuose nurodyta
informacija savaime neturi jtakos dizaino apsaugos apimciai.
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37 straipsnis

Sudétinés paraiskos

1. [ viena sudéting registruotojo Bendrijos dizaino paraiska galima
itraukti kelis dizainus. ISskyrus ornamentikos dizaina, Sia galimybe
leidZziama naudotis su salyga, kad gaminiai, { kuriuos numatyta itraukti
dizainus arba kuriems numatyta tuos dizainus pritaikyti, priklauso vienai
pramoninio dizaino tarptautinio klasifikavimo klasei.

2. Uz sudétinés paraiskos padavima, be 36 straipsnio 4 dalyje nusta-
tytu mokesc¢iy, imamas papildomas registracijos mokestis ir papildomas
paskelbimo mokestis. Jeigu sudétinéje paraiskoje pateiktas praSymas
atidéti registracijos paskelbima, vietoje paskelbimo mokesCio imamas
mokestis uz paskelbimo atidéjima. Papildomi mokesc¢iai atitinka pagrin-
diniy mokes¢iu uz kiekviena papildomai itraukta dizaing procentines
dalis.

3. Sudétiné paraiska turi atitikti jgyvendinimo reglamente pateiktus
paraiskos padavimo reikalavimus.

4. Taikant $io reglamento nuostatas, kiekvienas sudétinéje paraisSkoje
pateiktas dizainas gali buti nagrin¢jamas atskirai. Dizaing galima
igyvendinti, licencijuoti, realizuoti { ji teises in rem, dizainas gali biti
iSieSkojimo pagal vykdomaji rasta ar bankroto proceso objektas, dizaino
galima atsisakyti, ji pratesti, paskirti, atidéti jo paskelbima ar paskelbti
negaliojanciu atskirai nuo kity dizainy. Sudéting paraiska ar registracija
padalyti | atskiras paraiSkas ar registracijas galima tik esant jgyvendi-
nimo reglamente nustatytoms salygoms.

38 straipsnis

Padavimo data

1.  Registruotojo Bendrijos dizaino paraiskos padavimo data laikoma
ta data, kuria pareiskéjas Tarnybai arba, jeigu paraiska paduodama cent-
rinei valstybés narés pramoninés nuosavybés tarnybai arba Beneliukso
dizaino tarnybai — atitinkamai tarnybai, pateikia dokumentus su
36 straipsnio 1 dalyje nurodyta informacija.

2. Nukrypstant nuo $io straipsnio 1 dalies nuostatos, valstybés narés
pramoninés nuosavybés tarnybai arba Beneliukso dizaino tarnybai
paduotos paraiskos, kuri pasiekia Tarnyba véliau kaip per du ménesius
nuo dokumenty su 36 straipsnio 1 dalyje nurodyta informacija patei-
kimo dienos, pateikimo data yra ta data, kada Tarnyba gauna tuos
dokumentus.

39 straipsnis
Padavimo Bendrijai ir nacionalinio padavimo lygiavertiSkumas
Valstybése narése paduota registruotojo Bendrijos dizaino paraiska,
kuriai suteikta padavimo data, yra tolygi jprastine nacionaline tvarka

paduotai paraiSkai, esant tam tikroms aplinkybéms, iskaitant ir preten-
zijas dél tos paraiskos prioriteto.

40 straipsnis

Klasifikacija

Siame reglamente naudojamas 1968 m. spalio 8 d. Liucernoje pasira-
Sytos Sutarties dél tarptautinés pramoninio dizaino klasifikacijos priedas.



2002R0006 — LT — 01.01.2007 — 002.001 — 19

2 skirsnis

Prioritetas

41 straipsnis

Prioriteto teisé

1.  Teisingai padaves dizaino teisiy arba naudingojo modelio paraiska
kiekvienoje ar kiekvienai Paryziaus konvencijai dél pramoninés nuosa-
vybés saugojimo arba Pasaulio prekybos organizacijos steigimo sutarciai
priklausancioje valstybéje arba valstybei, asmuo arba jo teisiy peréméjai,
paduodami Bendrijos dizaino paraiska dél to paties dizaino arba naudin-
gojo modelio, SeSis ménesius nuo pirmosios paraiSkos padavimo datos
turi prioriteto teisg.

2. Kiekvienas paraiSkos padavimas, kuris yra tolygus tinkamai pagal
tos valstybés nacionaling teisg¢ arba dvisaliy ar daugiasaliu sutarCiy
nustatyta tvarka atliktam paraiskos padavimui, pripaZistamas sutei-
kian¢iu prioriteto teisg.

3. Pagal nacionaling teis¢ tinkamai atliktas paraiSkos padavimas
reiSkia bet kokj paraiSkos padavima, kurio pakanka nustatyti paraiskos
padavimo data nepriklausomai nuo jos nagrinéjimo baigties.

4.  Bet kuri vélesné dizaino, buvusio ankstesnés pirmosios paraiSkos
objektu, paraiSka, ir paduota toje pacioje ar tai paciai valstybei, sutei-
kiant prioriteta laikoma pirmaja paraiSka su salyga, kad vélesnés
paraiSkos padavimo data ankstesné paraiska buvo atSaukta, jos buvo
atsisakyta arba ji buvo atmesta nesudarius visuomenei galimybiy su ja
susipazinti ir nepaliekant jokiu kitu teisiu ir kad ja nebuvo pasinaudota
kaip pagrindu prasyti suteikti prioriteto teises. Po to ankstesné paraiska
negali biiti panaudota kaip pagrindas suteikti prioriteto teises.

5. Jeigu paraiS$ka pirma karta buvo paduota valstybéje, kuri néra
Paryziaus konvencijos ar Pasaulio prekybos organizacijos steigimo
sutarties naré, §io straipsnio 1-4 daliy nuostatos taikomos tiktai tiek,
kiek ta wvalstybé, sprendziant pagal paskelbtus duomenis, pirmo
paraiskos padavimo Tarnybai pagrindu ir salygomis, tolygiomis nusta-
tytosioms Siame reglamente, suteikia vienoda galia turin€ia prioriteto
teise.

42 straipsnis

PraSymas pripaZinti prioriteta

Norintis pasinaudoti ankstesnés parai§kos prioriteto suteikiamais priva-
lumais registruotojo Bendrijos dizaino pareiskéjas paduoda pareiskima
apie prioriteta ir pristato viena ankstesnés paraiSkos egzemplioriaus
kopija. Jeigu pastaroji parasSyta ne viena i§ oficialiyju Tarnybos kalby,
pareiskéjas pristato ankstesnés paraiskos vertimag i viena i§ Siy kalbu.

43 straipsnis

Prioriteto teisés galiojimas

Prioriteto teisés galiojimas reiSkia, kad 5, 6, 7, 22 straipsniuose,
25 straipsnio 1 dalies d punkte ir 50 straipsnio 1 dalyje numatyta
prioriteto data laikoma registruotojo Bendrijos dizaino paraiskos pada-
vimo data.
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44 straipsnis

Parodos prioritetas

1. Jeigu Bendrijos dizaino parei§kéjas parodé gaminius, kuriuose tas
dizainas pritaikytas ar panaudotas, oficialioje arba oficialiai pripaZintoje
tarptautinéje parodoje, atitinkancioje 1928 m. lapkric¢io 22 d. Paryziuje
pasirasytos Konvencijos d¢l tarptautiniy parodu, paskutini karta papil-
dytos 1972 m. lapkri¢io 30 d., salygas, jis gali, jeigu paduoda paraiSka
per SeSis ménesius nuo pirmojo demonstravimo dienos, prasyti nuo tos
datos suteikti jam prioriteto teisg, kaip numatyta 43 straipsnyje.

2. PareiSkéjas, norintis prasyti suteikti prioriteta Sio straipsnio 1 dalyje
nurodytomis salygomis, privalo jgyvendinimo reglamente nurodyta
tvarka pateikti gaminiy, kuriuose pritaikytas ar panaudotas paraisSkoje
nurodytas dizainas, demonstravimo jrodymus.

3. Valstyb¢je naréje ar treciojoje valstybéje suteiktas parodos priori-
tetas nepratgsia 41 straipsnyje nurodyto prioriteto laikotarpio.

V ANTRASTINE DALIS
REGISTRAVIMO TVARKA

45 straipsnis

Formaliyjy paraiSkos padavimo reikalavimy ekspertizé

1. Suteikdama padavimo data, Tarnyba patikrina, ar paraiska atitinka
36 straipsnio 1 dalies reikalavimus.

2. Tarnyba patikrina, ar:

a) paraiska atitinka 36 straipsnio 2, 3, 4 ir 5 daliy reikalavimus, o jeigu
paduota sudétiné paraiSka — ar ji atitinka 37 straipsnio 1 ir 2 daliy
reikalavimus;

b) paraiska atitinka 36 ir 37 straipsniy igyvendinimo formaliuosius
reikalavimus, numatytus jgyvendinimo reglamente;

¢) ivykdyti 77 straipsnio 2 dalies reikalavimai;

d) ivykdyti prasymo suteikti prioriteta reikalavimai, jeigu prasoma
suteikti prioriteta.

3. Paraiskos padavimo formaliyjy reikalavimy ekspertizés salygos
pateiktos igyvendinimo reglamente.

46 straipsnis

Pasalinami triikumai

1. Jeigu atlikdama ekspertiz¢ pagal 45 straipsnio nuostatas Tarnyba
pastebi, jog esama trikumuy, kuriuos galima pasalinti, ji praso, kad
pareiskéjas per nurodyta laika juos pasalinty.

2. Jeigu trukumai susij¢ su 36 straipsnio 1 dalyje pateiktais reikala-
vimais ir jeigu pareiskéjas per nurodyta laika jvykdo Tarnybos praSyma,
Tarnyba suteikia parai$kai tokia paraiSkos padavimo data, kuria buvo
pasalinti trikumai. Jeigu per nurodytaji laika triikumai nepasalinami,
tokia paraiSka nenagringjama kaip registruotojo Bendrijos dizaino
paraiSka.

3. Jeigu trikumai susij¢ su 45 straipsnio 2 dalies a, b ir ¢ punkty
reikalavimais, iskaitant reikalavimus sumokéti mokesCius, ir jeigu
pareiskéjas per nurodyta laika jvykdo Tarnybos prasyma, Tarnyba
suteikia paraiSkai tokia paraiSkos padavimo data, kuri buvo pirminé
paraiskos padavimo data. Per nurodyta laika nepaSalinus trikumu ir
nesumokéjus mokesciy, Tarnyba paraiska atmeta.
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4.  Per nurodyta laika nepasSalinus trikumu, susijusiy su 45 straipsnio
2 dalies d punkto reikalavimais, paraiSka netenka teisés i prioriteta.

47 straipsnis

Atsisakymo registruoti pagrindai

1. Jeigu atlikdama ekspertiz¢ pagal 45 straipsnio nuostatas Tarnyba
pastebi, jog dizainas, kurj siekiama apsaugoti:

a) neatitinka 3 straipsnio a punkte pateikto apibrézimo arba

b) priestarauja vieSajai tvarkai arba visuotinai pripazintiems moralés
principams, ji atmeta paraiska.

2.  ParaiSka neatmetama, iki pareiSkéjui bus sudaryta galimybé
atSaukti arba pataisyti paraiSka arba pateikti savo pastabas.

48 straipsnis

Registracija

Jeigu paraiSska atitinka registruotojo Bendrijos dizaino paraisSkai
keliamus reikalavimus ir jeigu paraiSka nebuvo atmesta remiantis
47 straipsnyje nurodytais pagrindais, Tarnyba jtraukia paraiska | Bend-
rijos dizainy registra kaip registruotaji Bendrijos dizaina. Registracija
turi 38 straipsnyje nurodyta paraiS§kos padavimo data.

49 straipsnis

Paskelbimas

Atlikusi registracija, registruotaji Bendrijos dizaing Tarnyba paskelbia
Bendrijos dizainy biuletenyje 73 straipsnio 1 dalyje nustatyta tvarka.
Skelbimo turinys pateiktas jgyvendinimo reglamente.

50 straipsnis

Paskelbimo atidéjimas

1. Paduodamas paraiska, registruotojo Bendrijos dizaino pareiskéjas
gali papraSyti atidéti registruotojo Bendrijos dizaino paskelbima 30
ménesiy laikotarpiui nuo paraiskos padavimo dienos arba nuo prioriteto
dienos, jeigu prasoma suteikti prioriteta.

2.  Esant tokiam prasymui, kai ivykdytos 48 straipsnyje iskeltos
salygos, registruotasis Bendrijos dizainas yra jregistruojamas, bet nei
dizaino vaizdas, nei su taikymu susijusios bylos nepateikiamos vieSai
patikrinti pagal 74 straipsnio 2 dalies reikalavimus.

3.  Tarnyba Bendrijos dizainy biuletenyje paskelbia apie registruotojo
Bendrijos dizaino paskelbimo atidéjima. Kartu su tokiu pranesimu patei-
kiama registruotojo Bendrijos dizaino teisiy savininka identifikuojanti
informacija, nurodoma paraiSkos padavimo diena ir kita informacija,
kuria reikia pateikti pagal igyvendinimo reglamento reikalavimus.

4. Pasibaigus atid¢jimo laikotarpiui arba bet kuriuo metu iki jo
pabaigos, teisiy savininkui paprasius, Tarnyba pateikia visuomenei susi-
pazinti visus Registro jrasus ir su taikymu susijusia byla bei paskelbia
registruotaji Bendrijos dizaina Bendrijos dizainy biuletenyje, bet tik su
salyga, kad per igyvendinimo reglamente nurodyta laikotarpi:

a) buvo sumokétas paskelbimo mokestis arba papildomas paskelbimo
mokestis, jeigu tai sudétiné paraiska;
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b) teisiu savininkas pateiké Tarnybai dizaino vaizda, jeigu anksciau
buvo pasinaudoj¢s 36 straipsnio 1 dalies ¢ punkte pateikta pasirin-
kimo teise.

Jeigu teisiu savininkas nesilaiko $iy reikalavimy, registruotasis Bendrijos
dizainas laikomas nuo pat pradzios neturéjusiu Siuo reglamentu numa-
tytos galios.

5. Nagrinéjant sudétines paraiskas, Sio straipsnio 4 dalies nuostatas
reikia taikyti tik i jas itrauktiems dizainams.

6.  Paskelbimo atidéjimo laikotarpiu registruotojo Bendrijos dizaino
pagrindu pradéti teisines procediiras galima tik su salyga, kad asmeniui,
kuriam tos procediiros taikomos, buvo pateikta Registre ir paraiSkos
byloje esanti informacija.

VI ANTRASTINE DALIS

REGISTRUOTOJO BENDRIJOS DIZAINO ATSISAKYMAS IR
NEGALIOJIMAS

51 straipsnis

Atsisakymas

1. Apie registruotojo Bendrijos dizaino atsisakyma teisiy savininkas
raStu praneSa Tarnybai. Atsisakymas negalioja, kol Registre nepadarytas
atitinkamas jraSas.

2. Atsisakant registruotojo Bendrijos dizaino, kuriam taikomas
paskelbimo atidéjimas, jis laikomas nuo pat pradzios neturéjusiu Siuo
reglamentu numatytos galios.

3. Galima atsisakyti registruotojo Bendrijos dizaino dalies su salyga,
kad pakeistas dizaino pavidalas atitinka apsaugos reikalavimus ir iSlai-
komas dizaino tapatumas.

4.  Atsisakymo registracija atlickama tik esant Registre jrasyto teisiu
savininko sutikimui. [registravus licencija, Registro iraSas apie atsisa-
kyma padaromas tik, jeigu registruotojo Bendrijos dizaino teisiu savi-
ninkas pateikia irodymus, kad apie savo ketinima atsisakyti jis pranesé
licencijos turétojui. Toks iraSas padaromas pasibaigus igyvendinimo
reglamente nustatytam laikotarpiui.

5. Bendrijos dizaino teisme pagal 14 straipsnio nuostatas iSkélus byla
deél teisés | registruotaji Bendrijos dizaing, Tarnyba be ieskovo sutikimo
nedaro Registro iraso apie atsisakyma.

52 straipsnis

ParaiSka dél negaliojimo paskelbimo

1. Pagal 25 straipsnio 2, 3, 4 ir 5 daliy nuostatas bet koks fizinis ar
juridinis asmuo, taip pat jgaliota valdzios institucija gali paduoti
Tarnybai paraiska dél registruotojo Bendrijos dizaino paskelbimo nega-
liojanciu.

2.  ParaiSka paduodama kaip raSytinis motyvuotas pareiskimas.
ParaiSka laikoma paduota tik sumokéjus paraiskos dél negaliojimo
paskelbimo padavimo mokesti.

3. Paraiska dél negaliojimo paskelbimo atmetama, jeigu byloje tuo
paciu pagrindu, dél to paties dalyko ir dalyvaujant toms pacioms Salims
Bendrijos dizaino teismo priimtas sprendimas jau tapo galutinis.
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53 straipsnis

Paraiskos ekspertizé

1. Tarnybai nustacius, kad paraiSka dél negaliojimo paskelbimo yra
priimtina, Tarnyba atlicka ekspertiz¢, ar registruotajam Bendrijos
dizainui galima taikyti 25 straipsnyje nurodytus negaliojimo pagrindus.

2. Pagal igyvendinimo reglamento reikalavimus atlikdama paraiskos
ekspertizg, Tarnyba kiek reikalinga karty per jos nustatyta laika pasitlo
Salims pateikti atsiliepimus apie kity Saliy arba jos pastabas.

3.  Priémus galutini sprendimg dél registruotojo Bendrijos dizaino
negaliojimo, jis jraSomas | Registra.

54 straipsnis

[tariamojo teisiy paZeidimu dalyvavimas procese

1. Padavus paraiSka dél registruotojo Bendrijos dizaino paskelbimo
negaliojanciu ir Tarnybai dar nepriémus galutinio sprendimo, bet kuri
trecioji Salis, galinti pateikti jrodymu, kad jai buvo pradétas procesas dél
teisiy | ta pati dizaina pazeidimo, per tris ménesius nuo proceso dél
teisiu pazeidimo pradzios pateikusi atitinkama praSyma, gali biti jtrau-
kiama | procesa dél negaliojimo kaip Salis.

Sia nuostata gali pasinaudoti ir bet kuri treGioji %alis, kuri pateikia
irodymu, kad registruotojo Bendrijos dizaino teisiu savininkas pateiké
jai praSyma sustabdyti jtariamg teisiy | dizaing pazeidima ir kad ji iskéleé
byla, siekdama gauti teismo sprendima, patvirtinantj, kad ji nepazeidzia
teisés | Bendrijos dizaina.

2. PraSymas jtraukti { procesa kaip Salj paduodamas kaip raSytinis
motyvuotas pareiSkimas. Jis laikomas paduotu tik sumokéjus
52 straipsnio 2 dalyje nurodyta negaliojimo mokesti. Sumokéjus ta
mokest], atsizvelgiant { igyvendinimo reglamente pateiktas iSimtis,
prasymas nagrin¢jamas kaip paraiska dél negaliojimo paskelbimo.

VII ANTRASTINE DALIS
APELIACIJOS

55 straipsnis

Sprendimai, dél kuriy galima paduoti apeliacija

1. Apeliacija galima paduoti dé¢l ekspertu, Prekiu zenkly ir dizainy
administracijos ir Juridinio skyriaus bei Panaikinimo skyriaus spren-
dimy. Ji turi sustabdancigja reikSme.

2. Paduoti apeliacija dél sprendimo, kuriuo nepabaigiamas nagriné-
jimas vienos i§ Saliu naudai, galima tiktai kartu su galutiniu sprendimu,
iSskyrus atvejus, kada tokiame sprendime numatyta atskiros apeliacijos
galimybé.

56 straipsnis

Asmenys, turintys teis¢ paduoti apeliacija ir buti apeliacinio proceso
Salimis

Apeliacija gali paduoti bet kuri klausimo nagrinéjime dalyvavusi $alis,
kuriai priimtasis sprendimas yra nepalankus. Bet kuri nagrinéjant klau-
sima dalyvavusi $alis turi teis¢ buti apeliacinio proceso Salimi.
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57 straipsnis

Apeliacijos padavimo terminas ir forma

Apeliacinis skundas turi biiti paduodamas Tarnybai raStu per du méne-
sius nuo prane$imo apie sprendima, dél kurio buvo paduota apeliacija,
datos. lki mokesCio uz apeliacija sumokéjimo pranesimas laikomas
nepaduotu. Per keturis ménesius nuo pranesimo apie sprendima datos
turi buti paduodamas pareiskimas rastu, kuriame turi biiti nurodyti
apeliacijos pagrindai.

58 straipsnis

Tarpiné perZziiira

1.  Jeigu to skyriaus, kurio sprendimas gincijamas, nuomone apelia-
cija turi buti priimta ir yra tinkamai pagrista, jis pataiso savo sprendima.
Si nuostata netaikoma, kai apeliacija padavusios $alies oponentu yra kita
nagrinéjime dalyvaujanti Salis.

2. Jeigu per viena ménesi nuo dokumento su pagrindy nurodymu
gavimo sprendimas nepataisomas, apeliacija nedelsiant ir neduodant
atsiliepimy apie jos kokybg perduodama Apeliacinei tarybai.

59 straipsnis

Apeliacijy ekspertizé

1. Jeigu apeliacija yra priimtina, Apeliaciné taryba patikrina jos leis-
tinuma.

2. Atlikdama apeliacijos ekspertizg, Apeliaciné taryba kiek reikalinga
karty per savo nustatyta laika pasiiilo Salims duoti atsiliepimus apie kity
Saliy arba jos pastabas.

60 straipsnis

Sprendimai dél apeliacijy

1. Po apeliacijos ekspertizés ir iSnagrin¢jus apeliacijos esmeg, Apelia-
ciné taryba priima sprendima dél apeliacijos. Apeliaciné taryba gali arba
pasinaudoti bet kokiais to skyriaus, | kurio kompetencija jeina apskus-
tasis sprendimas, igaliojimais arba perduoti byla tam skyriui nagrinéti
toliau.

2. Jeigu Apeliaciné taryba perduoda byla nagrinéti toliau tam skyriui,
kurio sprendimas buvo apskustas, ratio decidendi jis yra susijgs su
Apeliacine taryba tiek, kiek faktai yra tie patys.

3. Apeliacinés tarybos sprendimai isigalioja tiktai nuo 61 straipsnio
5 dalyje nurodyto laikotarpio pabaigos, arba, jeigu per ta laika ieskinys
buvo paduotas Teisingumo Teismui — nuo tokio ieSkinio atmetimo
dienos.

61 straipsnis

Byly sprendimas Teisingumo Teisme

1. Teisingumo Teisme galima iSkelti bylas dél apeliaciniy taryby
priimtuy sprendimu dél apeliaciju.

2. Galima kelti bylas esant Siems pagrindams: dél kompetentingumo
stokos, dél esminiuy procediriniy reikalavimu pazeidimo, dél Sutarties
pazeidimo, dél Sio reglamento arba dél bet kokiu taisykliu nuostaty
taikymo arba dél neteisingo naudojimosi ju suteikiamais jgaliojimais.
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3. Teisingumo Teismas turi teis¢ panaikinti arba pakeisti gincijama
sprendima.

4.  Byloje gali dalyvauti bet kuri Apeliacingje taryboje vykusio nagri-
néjimo $alis, kuriai jos sprendimas buvo nepalankus.

5. Byla Teisingumo Teisme galima iSkelti per du ménesius nuo
praneSimo apie Apeliacinés tarybos priimta sprendima datos.

6. Reikalaujama, kad Tarnyba imtusi Teisingumo Teismo sprendi-
mams jvykdyti biitiny priemoniy.

VIII ANTRASTINE DALIS
NAGRINEJIMAS TARNYBOJE

1 skirsnis

Bendrosios nuostatos

62 straipsnis
Sprendimus pagrindZianciy motyvy nurodymas
Tarnybos sprendimuose nurodomi juos pagrindziantys motyvai. Jie grin-

dziami tiktai tokiais motyvais ar jrodymais, apie kuriuos Salys galéjo
duoti savo paaiSkinimus.

63 straipsnis
Fakty ekspertizé Tarnybos iniciatyva
1. Nagrinédama Tarnyboje iSkeltas bylas, ji savo iniciatyva atlicka
fakty ekspertizg. Taciau, nagringjant paraiskas dél negaliojimo paskel-
bimo, Tarnybos veiksmai, atliekant tokia ekspertizg, yra apriboti tiktai

Saliy nurodytais faktais, jrodymais ir argumentais bei prasomu teisiy
gynimo budu.

2. Tarnyba gali neatsizvelgti | suinteresuotyjuy Saliu laiku nepateiktus
faktus ar jrodymus.

64 straipsnis
Zodinis byly nagrinéjimas
1. Jeigu, Tarnybos nuomone, zodinis bylos nagrin¢jimas yra

tinkamas, jis vyksta Tarnybos arba bet kurios procese dalyvaujancios
Salies prasSymu.

2. Zodinis nagringjimas, iskaitant ir sprendimo paskelbima, yra
viesas, jeigu tas skyrius, kuriame vyksta procesas, nenusprendzia, kad
vieSas posédis gali sudaryti rimty ir nepateisinamy sunkumuy, ypac
vienai i§ byloje dalyvaujanciy Saliy.

05 straipsnis
Irodymy rinkimas
1. ‘Bet kuriose Tarnyboje nagrinéjamose bylose irodymu pateikimas
ar priémimas apima:
a) Saliy paaiSkinimus;
b) prasymus pateikti informacija;

¢) dokumenty ir jrodymu pateikima;
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d) liudytoju parodymus;
e) eksperty i$vadas;

f) pareiskimus rastu prisiekus arba iSkilmingai patvirtinus arba turin¢ius
panaSia galia pagal tos valstybés, kurioje pareiSkimas padaromas,
istatymus.

2.  Atitinkamas Tarnybos skyrius gali paskirti viena savo atstova
pateiktiems jrodymams patikrinti.

3. Jeigu, Tarnybos nuomone, Saliai, liudytojui ar ekspertui bitina
duoti parodymus Zodziu, ji i$siuncia tokiam asmeniui Saukima atvykti.

4.  Salims prane$ama apie liudytojo ar eksperto atlickama parodymuy
davima Tarnyboje. Jos turi teisg¢ dalyvauti ir uzduoti klausimus liudy-
tojui ar ekspertui.

66 straipsnis

Pranesimas

Vadovaudamasi nusistovéjusia praktika, Tarnyba pranesa suinteresuoto-
sioms Salims apie sprendimus, Saukimus ir apie bet kokj praneSima ar
kita informavima, nuo kuriy pradedamas terminu skaiciavimas arba apie
kuriuos Siems suinteresuotiems asmenims turi biiti pranesta, vadovau-
jantis Sio reglamento arba jgyvendinimo reglamento nuostatomis arba
kuriuos pranesti davé nurodyma Tarnybos pirmininkas.

67 straipsnis

Restitutio in integrum

1.  Registruotojo Bendrijos dizaino pareiskéjo ar savininko arba bet
kurios kitos Tarnyboje nagrinéjamos bylos Salies, kuri, nors ir émési
visy priemoniy, kuriy reikalavo aplinkybés, nesugebéjo laikytis
Tarnybos nustatyty terminy ir kuri padavé dél to pareiSkima, teisés
atkuriamos, jeigu minimas terminy nesilaikymas turéjo tiesioginiy §io
reglamento nuostaty salygojamy pasekmiy, susijusiu su bet kokiy teisiu
i atlyginima ar atlyginimo netekimu.

2. PareiSkimas turi biiti paduotas rastu per du ménesius nuo terminy
nesilaikymo priezasties pasSalinimo. Per §j laika turi buti pabaigtas neat-
liktas veiksmas. Pareiskimas priimamas tiktai vienus metus i§ karto po
nesilaikyty terminy pabaigos. Nepadavus praS§ymo pratesti registracijos
galiojimo laika arba nesumokéjus mokesCio uZ registracijos galiojimo
pratgsima, vieny mety laikotarpis sutrumpinamas $eSiais ménesiais,
kurie buvo nurodyti 13 straipsnio 3 dalies antrajame sakinyje.

3. Pareiskime turi buti nurodyti jo padavimo pagrindai ir ji pagrin-
dziantys faktai. Pareiskimas laikomas nepaduotu tol, kol mokestis uz
teisiy atkiirima néra sumokétas.

4.  Sprendima dél pareiskimo priima kompetentingas spresti apie neat-
liktus veiksmus skyrius.

5. Sio straipsnio nuostatos netaikomos $io straipsnio 2 dalyje ir
41 straipsnio 1 dalyje pateiktiems terminams.

6. Jeigu registruotojo Bendrijos dizaino pareiskéjo ar savininko teisés
yra atkuriamos, jis gali nepasinaudoti Siomis teisémis prie$ treciaja Sali,
kuri saziningai, laikotarpiu tarp teisiu | paraiSka arba i registruotaji
Bendrijos dizaina netekimo ir paskelbimo apie Siy teisiu atklirima
iSleido { rinka gaminius, kuriuose tas registruotojo Bendrijos dizaino
saugomas dizainas pritaikytas ar panaudotas.

7.  Trecioji Salis, galinti pasinaudoti Sio straipsnio 6 dalies nuosta-
tomis, per du ménesius nuo paskelbimo apie Siu teisiy atkiirima gali
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treciosios Salies teisémis iSkelti byla dél sprendimo atkurti registruotojo
Bendrijos dizaino pareiskéjo ar savininko teises.

8.  Niekas Siame straipsnyje neapriboja valstybés narés teisiy atkurti
restitutio in integrum Siame reglamente numatyty terminy, kuriy tos
valstybés valdzios institucijos turi teisg reikalauti laikytis.

68 straipsnis

Rémimasis bendraisiais principais

Jei siame reglamente, jgyvendinimo reglamente, mokesciy taisyklése
arba apeliaciniy taryby darbo tvarkos taisyklése nepateiktos procedi-
rinés nuostatos, Tarnyba atsizvelgia | valstybése narése visuotinai pripa-
zintus procesinés teisés principus.

69 straipsnis

Finansiniy pareigy galiojimo pabaiga

1. Tarnybos teisiuy galiojimas mokes¢iu mokéjimo klausimais pasi-
baigia po ketveriu mety nuo tu kalendoriniy mety, kuriais turé¢jo buti
sumokétas mokestis, pabaigos.

2. Teisiy reikalauti, kad Tarnyba sugrazinty mokes¢ius arba sumo-
kétu mokesciy dydi virSijancias pinigu sumas, galiojimas pasibaigia po
ketveriy mety nuo tu kalendoriniy mety, kuriais Sios teisés atsirado,
pabaigos.

3. Sio straipsnio 1 ir 2 dalyse minéti laikotarpiai %o straipsnio
1 dalyje nurodytu atveju nutraukiami, padavus prasyma dél mokesciy
sumokéjimo, o $io straipsnio 2 dalyje nurodytu atveju — pareiSkus
pagristas pretenzijas rastu. Po nutraukimo jie vél nedelsiant prasideda
ir baigiasi ne véliau kaip po SeSeriy mety nuo ty mety, kuriais jie
prasidéjo, pabaigos, iSskyrus atvejus, kada tuo metu jau yra prasidéjes
teismo procesas dél teisiu jgyvendinimo. Tokiu atveju Sie laikotarpiai
baigiasi ne anksciau kaip po vienu metu nuo sprendimo isigaliojimo.

2 skirsnis

ISlaidos

70 straipsnis

ISlaidy paskirstymas

1. Pralaiméjusi registruotojo Bendrijos dizaino paskelbimo negalio-
janCiu arba apeliacijos procesa Salis atlygina kitos Salies sumokétus
mokescCius bei padengia visas kitas dél bylos turétas islaidas, iskaitant
atstovo, konsultanto ar advokato kelionés iSlaidas, dienpinigius ir hono-
rara; kiekvienos iSlaidy kategorijos dydzio ribos nustatomos vadovau-
jantis jgyvendinimo reglamente pateiktomis salygomis.

2. Taciau jeigu kiekviena i§ Saliy laimi vienais, bet pralaimi kitais
klausimais, arba jeigu to reikalauja teisingumas, Negaliojimo skyrius
arba Apeliaciné taryba priima sprendima kitaip paskirstyti iSlaidas.

3. Salis, kuri nutraukia procesa, atsisakydama registruotojo Bendrijos
dizaino, nepratgsdama jo registracijos galiojimo arba atsiimdama
paraiska dél paskelbimo negaliojanciu arba apeliacija, turi, kaip nuro-
dyta Sio straipsnio 1 ir 2 dalyse, atlyginti kitos Salies sumokétus mokes-
Cius bei jos turétas islaidas.

4. Jeigu byloje nepriimamas sprendimas, i$laidy paskirstymo klau-
simas sprendziamas Negaliojimo skyriaus arba Apeliacinés tarybos
nuozitira.
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5. Jeigu Salys Negaliojimo skyriuje arba Apeliacingje taryboje susi-
taria dél islaidy atlyginimo kitaip negu nurodyta §io straipsnio 1, 2, 3 ir
4 dalyse, §i klausima sprendzianti institucija { tai atsizvelgia.

6.  Paprasyta Negaliojimo skyriaus arba Apeliacinés tarybos rastiné
nustato pagal pirmesnes §io skyriaus dalis reikalingas sumokéti iSlaidy
atlyginimo sumas. Per jgyvendinimo reglamente nurodyta laika padavus
pareiSkima, taip nustatyta suma gali biiti perzitréta Negaliojimo
skyriaus arba Apeliacinés tarybos sprendimu.

71 straipsnis

ISlaidy dydj nustatan¢iy sprendimy vykdymas

1. Bet kurj galutinj islaidu dydi nustatantj Tarnybos sprendima priva-
loma vykdyti.

2. Vykdymas valstybés narés teritorijoje turi buti atlickamas pagal
joje galiojancias civilinio proceso taisykles. Vykdymo sprendimas papil-
domas sprendimu dél jo isigaliojimo nereikalaujant jokiu kity forma-
lumy, i$skyrus priimto sprendimo autentiSkumo patvirtinima nacionali-
néje istaigoje, kuria tam tikslui paskiria ir apie tai Tarnybai bei Teisin-
gumo Teismui pranesa kiekvienos valstybés narés Vyriausybé.

3. Pagal suinteresuotosios S$alies paduota pareiskima atlikus Siuos
formalumus, pastaroji gali pradéti juos vykdyti nacionalinés teisés nusta-
tyta tvarka, tiesiogiai perduodama $§j klausima kompetentingai valdZzios
institucijai.

4.  Vykdymas gali biti sustabdytas tiktai Teisingumo Teismo spren-
dimu. Taciau tokios valstybés narés teismams teismingi skundai dél
neteiséto sprendimu vykdymo.

3 skirsnis

Visuomenés ir valstybés narés vieSosios valdZios institucijy
informavimas

72 straipsnis
Bendrijos dizainy registras
Tarnyba tvarko Registra, kuris yra Zzinomas kaip Bendrijos dizainy
registras, ir nurodo jame ta informacija, kurig jregistruoti numato Sis

arba jgyvendinimo reglamentas. Visuomené gali susipazinti su Registre
esancia medZziaga, iSskyrus 50 straipsnio 2 dalyje nurodytus atvejus.

73 straipsnis
Periodiniai leidiniai
1.  Tarnyba periodisSkai leidzia Bendrijos dizainu biuleteni, kuriame

skelbia visuomenei susipazinti pateikiamus Registro iraSus bei kita
Siuo arba jgyvendinimo reglamentu numatyta skelbti informacija.

2. Tarnybos oficialiajame leidinyje skelbiami praneSimai bei
Tarnybos pirmininko duota bendro pobudzio informacija, be to, Siam
reglamentui arba jo igyvendinimui svarbi informacija.

74 straipsnis
SusipaZinimas su bylomis

1. Be pareiskéjo ar registruotojo Bendrijos dizaino teisiu savininko
leidimo negalima leisti susipazinti su nepaskelbtu registruotuyju Bend-
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rijos dizainy bylomis, su dizainy, kuriy paskelbimas yra atidétas pagal
50 straipsnio nuostatas, bylomis, taip pat su dizainy, kuriems galioja
toks paskelbimo atidéjimas, bet kuriu buvo atsisakyta prie§ pasibaigiant
ar pasibaigus atidéjimo laikotarpiui, bylomis.

2. Bet kuris teiséta interesa galintis jrodyti asmuo ir be pareiskéjo ar
registruotojo Bendrijos dizaino teisiy savininko sutikimo gali susipazinti
su bylomis iki dizaino paskelbimo arba po §io straipsnio 1 dalyje pami-
néto atsisakymo nuo jo.

Visy pirma $i nuostata galioja, jei suinteresuotasis asmuo jrodo, kad
pareiskéjas ar registruotojo Bendrijos dizaino teisiy savininkas émési
veiksmu, siekdamas panaudoti prie§ ji registruotojo Bendrijos dizaino
suteikiamas teises.

3. Su byla galima susipazinti padavus praSyma po registruotojo
Bendrijos dizaino paskelbimo.

4. Taliau, jeigu su bylomis susipazistama S§io straipsnio 2 arba
3 dalyse nurodytomis salygomis, vadovaujantis jgyvendinimo regla-
mentu, galima neleisti susipazinti su tam tikrais jose esanciais dokumen-
tais.

75 straipsnis

Administracinis bendradarbiavimas

Jeigu Siame reglamente arba nacionaliniuose istatymuose nenurodyta
kitaip, Tarnyba ir valstybiy nariy teismai arba valdZios institucijos
papraSyti padeda vieni kitiems, suteikdami informacija arba leisdami
susipazinti su bylomis.

Jeigu Tarnyba leidzia susipazinti su bylomis teismams, prokuratiiros
institucijoms arba centrinéms pramoninés nuosavybés tarnyboms,
74 straipsnyje pateikti reikalavimai netaikomi.

76 straipsnis

Apsikeitimas leidiniais

1. Tarnyba ir valstybiu nariy centrinés pramoninés nuosavybés
tarnybos paprasytos nemokamai siuncia viena kitai naudotis savo reik-
méms skirta vieng arba daugiau atitinkamu savo leidiniu egzemplioriu.

2.  Tarnyba gali sudaryti sutartis dél apsikeitimo arba apriipinimo
leidiniais.

4 skirsnis

Atstovavimas

77 straipsnis

Bendrieji atstovavimo principai

1. Vadovaujantis §io straipsnio 2 dalies nuostatomis, niekas never-
¢iamas biiti atstovaujamas Tarnyboje.

2. Nepazeidziant 3 dalies antrosios pastraipos nuostaty, fiziniai arba
juridiniai asmenys, kurie Bendrijoje neturi savo gyvenamosios arba
pagrindinio verslo vietos arba tikros ir veikiancios pramonés ar
prekybos imonés, pagal 78 straipsnio 1 dalies reikalavimus, atliekant
Tarnyboje visus §iuo reglamentu nurodytus veiksmus, i$skyrus regist-
ruotojo Bendrijos dizaino paraiSkos padavima, turi biti atstovaujami;
igyvendinimo reglamente gali bliti numatytos ir kitokios iSimtys.
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3.  Fiziniams arba juridiniams asmenims, turintiems Bendrijoje savo
gyvenamaja arba pagrindinio verslo vieta arba tikra ir veikiancia
pramonés ar prekybos imong, Tarnyboje gali atstovauti ju darbuotojas,
kuris privalo pristatyti prie bylos pridéti skirta pasirasyta igaliojima, apie
kuri smulkesné informacija pateikta jgyvendinimo reglamente.

Juridinio asmens darbuotojas, kuriam taikomos S$ios dalies nuostatos,
gali atstovauti ir kitiems juridiniams asmenims, palaikantiems ekonomi-
nius rySius su pirmuoju juridiniu asmeniu, net jeigu tie kiti juridiniai
asmenys neturi Bendrijoje nei savo gyvenamosios ar pagrindinio verslo
vietos, nei tikros ir veikiancios pramonés ar prekybos imones.

78 straipsnis

Profesionaliis atstovai

1.  Atstovauti fiziniams arba juridiniams asmenims pagal Sio regla-
mento nuostatas vykstant nagriné¢jimams Tarnyboje gali tiktai:

a) bet kurie savo versla Bendrijoje turintys praktikuojantys teisininkai,
kuriy kvalifikacija pripazistama vienoje i§ valstybiy nariy. Jie gali
atstovauti tokiu lygiu, kokiu jie turi teisg¢ tokioje valstybéje biti
atstovu pramoninés nuosavybés klausimais; arba

b) profesionallis atstovai, kuriy pavardés yra Reglamento dél Bendrijos
prekiu zenklo 89 straipsnio 1 dalies b punkte paminétame Tarnybos
sudarytame profesionaliy atstovy sarase; arba

c) asmenys, kuriy pavardés yra Sio straipsnio 4 dalyje paminétame
profesionaliy atstovy dizaino klausimais ypatingajame saraSe.

2. Sio straipsnio 1 dalies ¢ punkte minéti asmenys turi vien tik teise
atstovauti tretiesiems asmenims nagrin¢jant su dizaino klausimais susi-
jusias bylas Tarnyboje.

3. Igyvendinimo reglamentas nustato, ar ir kokiomis salygomis
atstovai turi paduoti Tarnybai prie bylos pridéti skirta pasirasyta igalio-
jima.

4. | profesionaliy atstovy dizaino klausimais ypatingaji sarasa gali

buti jtrauktas bet kuris Cia pateiktus reikalavimus atitinkantis fizinis
asmuo:

a) esantis vienos i§ valstybés narés pilieciu;
b) turintis Bendrijoje savo verslo ar darbo vieta;

c) turintis teisg atstovauti fizinius arba juridinius asmenis dizaino klau-
simais tos valstybés narés centrinéje pramoninés nuosavybés tarny-
boje arba Beneliukso dizaino tarnyboje. Jeigu toje valstybéje Sios
teisés turéjimas néra salygojamas reikalavimu turéti specialia profe-
sing kvalifikacija, pareiSkusieji nora biti jtrauktais | sarasa turi buti
ne maziau kaip penkerius metus nuolat uzsiéme dizaino klausimais,
nagringjant bylas tos valstybés narés centrinéje pramoninés nuosa-
vybés tarnyboje. Taciau tiems asmenims, kuriy profesinis pasiren-
gimas atstovauti fiziniams arba juridiniams asmenims dizaino klau-
simais centrinéje vienos i§ valstybiy nariy pramoninés nuosavybeés
tarnyboje yra oficialiai pripaZistamas tokios valstybés taisyklémis,
profesinés darbo patirties reikalavimas netaikomas.

5. 1 Sio straipsnio 4 dalyje paminéta saraSa itraukiama padavus
prasSyma, kartu pateikus tos valstybés narés centrinés pramoninés nuosa-
vybés tarnybos iSduota pazyméjima, kuriame turi buti nurodyta, kad yra
ivykdytos toje dalyje nurodytos salygos.

6.  Tarnybos pirmininkas gali leisti taikyti $ias iSimtis:

a) esant ypatingoms aplinkybéms, jis gali leisti nesilaikyti Sio straipsnio
4 dalies a punkto reikalavimu;
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b) jis gali leisti nesilaikyti Sio straipsnio 4 dalies ¢ punkto antrojo
sakinio reikalavimuy, jeigu pareiskéjas pateikia jrodymuy, jog jis
igijo reikalaujama kvalifikacija kitu biudu.

7. Salygos, kurioms esant asmuo gali biiti iSbrauktas i§ profesionaliy
atstovy saraso, nurodytos igyvendinimo reglamente.

IX ANTRASTINE DALIS

TEISINIU VEIKSMU SU BENDRIJOS DIZAINAIS
JURISDIKCIJA IR PROCEDURA

1 skirsnis

Jurisdikcija ir vykdymas

79 straipsnis

Konvencijos dél jurisdikcijos ir vykdymo taikymas

1. Jeigu Siame reglamente nenurodyta kitaip, bylose dél Bendrijos
dizainy bei dél registruotyju Bendrijos dizainy paraisky, taip pat bylose
dél veiksmy, remiantis Bendrijos dizainy ir nacionaliniy dizainy viena-
laike apsauga, taikoma 1968 m. rugséjo 27 d. Briuselyje pasiraSyta
Konvencija dél teismy sprendimy civilinése ir komercinése bylose juris-
dikcijos ir vykdymo (') (toliau — Konvencija dél jurisdikcijos ir
vykdymo).

2. Kiekvienoje valstybéje naréje taikomos tik tokio Konvencijos dél
jurisdikcijos ir vykdymo teksto, kuris bet kuriuo konkreciu laiku galioja
tai valstybei narei, nuostatos, kuriy galiojimas numatytas §io straipsnio
1 dalyje.

3. Nagringjant 85 straipsnyje nurodytu ieskiniy bei pretenziju
pagrindu iskeltas bylas:

a) netaikomi Konvencijos dél jurisdikcijos ir vykdymo 2 ir 4 straipsniai,
5 straipsnio 1, 3, 4 ir 5 dalys, 16 straipsnio 4 dalis bei 24 straipsnis;

b) Sios Konvencijos 17 ir 18 straipsniai taikomi, atsizvelgiant | Sio
reglamento 82 straipsnio 4 dalyje pateiktus apribojimus;

c¢) Sios Konvencijos II dalies nuostatos, taikomos valstybése narése
gyvenantiems asmenims, taip pat taikomos tokiems asmenims,
kurie negyvena né vienoje i§ valstybiuy nariy, taCiau turi joje verslo
imone.

4.  Konvencijos dél jurisdikcijos ir vykdymo nuostatos netaikomos tai
valstybei narei, kuriai ji dar nejsigaliojo. Iki konvencijos isigaliojimo,
tokioje valstybéje naréje nagrinéjant Sio straipsnio 1 dalyje minétas
bylas vadovaujamasi bet kokiomis dvisalémis ar daugiasalémis konven-
cijomis, reglamentuojanciomis jos santykius su kita suinteresuota vals-
tybe nare, o jeigu tokios konvencijos néra — vadovaujantis jos naciona-
liniais teisés aktais, reglamentuojanciais jurisdikcija, sprendimy pripaZi-
nimg ir vykdyma.

(M) OL L 299, 1972 12 31, p. 32. Konvencija su pakeitimais, padarytais Konven-
cija dél | Europos Bendrijas stojanéiy valstybiy prisijungimo prie $ios
konvencijos.
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2 skirsnis

Gincai dél Bendrijos dizainy paZeidimo ir galiojimo

80 straipsnis

Bendrijos dizainy teismai

1.  Valstybés narés savo teritorijoje paskiria kaip galima maZiau
pirmosios ir antrosios instanciju nacionaliniy teismu bei tribunoly
(Bendrijos dizainy teismuy), atliekanciy §iuo reglamentu jiems numatytas
funkcijas.

2. Ne véliau kaip iki 2005 m. kovo 6 d. kiekviena valstybé naré
perduoda Komisijai Bendrijos dizainy teismy sarasa, kuriame nurodo
ju pavadinimus bei teritorinj teisminguma.

3. Apie bet koki po Sio straipsnio 2 dalyje nurodyto saraSo perda-
vimo ivykusi Bendrijos dizainy teismu skaiCiaus, pavadinimo bei teri-
torinio teismingumo pasikeitima valstybé naré nedelsdama pranesa
Komisijai.

4. Sio straipsnio 2 ir 3 dalyse nurodyta informacija Komisija pranesa
valstybéms naréms ir paskelbia Europos Bendrijy oficialiajame leidi-
nyje.

5. Iki valstybé naré perduoda Sio straipsnio 2 dalyje nurodyta sarasa,
visos 81 straipsnyje nurodytuy ieskiniu pagrindu iskeltos bylos, kurios
pagal 82 straipsni yra teismingos tos valstybés teismams, sprendziamos
tame konkreCios valstybés narés teisme, kuriam biitu ratione loci ir
ratione materiae teismingos toje valstybéje nagrinéjamos nacionalinio
dizaino teisés pagrindu iskeltos bylos.

81 straipsnis

Teisiy paZeidimo ir galiojimo teismingumas

Bendrijos dizainy teismams yra iSimtinai teismingos:

a) ieSkiniai dél teisiy pazeidimo ir, jeigu tai leidZia nacionaliniai ista-
tymai, ieSkiniai dél teisiy | Bendrijos dizaing pazeidimo grésmés;

b) ieskiniai dél Bendrijos dizaino paZeidimo nebuvimo paskelbimo,
jeigu pateikti tokius ieSkinius leidzia nacionaliniai jstatymai;

c) ieskiniai dél neregistruotojo Bendrijos dizaino paskelbimo negalio-
janciu;

d) priespriesiniai reikalavimai paskelbti Bendrijos dizaing negaliojanciu,
kylantys i§ a punkte minéty ieskiniy.

82 straipsnis

Tarptautiné jurisdikcija

1. Vadovaujantis Sio reglamento nuostatomis, taip pat ir bet kuria
pagal 79 straipsni taikomos Konvencijos dél jurisdikcijos ir vykdymo
nuostata, 81 straipsnyje nurodytos bylos ir ieSkiniai keliami tos vals-
tybés narés, kurioje gyvena atsakovas, teismuose arba, jeigu jis negy-
vena né vienoje valstybéje nar¢je, teismuose tos valstybés, kurioje jis
turi verslo jmong.

2. Jeigu atsakovas negyvena valstybéje naréje ir neturi joje verslo
imonés, tokios bylos keliamos valstybés narés, kurioje gyvena ieskovas,
teismuose arba, jeigu jis negyvena nei vienoje valstybéje naréje, teis-
muose tos valstybés, kurioje jis turi verslo jmong.
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3. Jeigu nei atsakovas, nei ieskovas neturi tokios gyvenamosios
vietos arba tokios verslo imonés, tokios bylos nagrinéjamos valstybés
narés, kurioje yra Tarnybos biisting, teismuose.

4. Neatsizvelgiant | $io straipsnio 1, 2 ir 3 daliu nuostatas:

a) jeigu Salys susitaria dél kito Bendrijos dizainy teismo teismingumo,
galioja Konvencijos dél jurisdikcijos ir vykdymol7 straipsnis;

b) jeigu atsakovas atvyksta i kita Bendrijos dizainy teisma, galioja tos
konvencijos 18 straipsnis.

5. 81 straipsnio a ir d dalyse paminétus ieskinius ir pretenzijas taip
pat galima nagrinéti tos valstybés narés, kurioje buvo padarytas teisiu
pazeidimas arba kurioje buvo iSkilusi teisiu pazeidimo grésmé, teis-
muose.

83 straipsnis

Teisiy paZeidimo atvejy teismingumas

1.  Bendrijos dizainy teismui, kurio teismingumas nustatomas pagal
82 straipsnio 1, 2, 3 arba 4 daliy nuostatas, yra teismingi bet kurios
valstybés narés teritorijoje ivyke ar grésg {vykti teisiy pazeidimai.

2. Bendrijos dizainy teismui, kurio teismingumas nustatomas pagal
82 straipsnio 5 dalies nuostatas, yra teismingi tik toje valstybéje naréje,
kurioje isiklirgs tas teismas, jvyke ar grésg jvykti teisiy pazeidimai.

84 straipsnis

IeSkinys arba prieSprieSinis reikalavimas paskelbti Bendrijos
dizaina negaliojanciu

1. leskinys arba priespriesinis reikalavimas dél negaliojimo paskel-
bimo gali biiti paduodamas tik 25 straipsnyje nurodytais negaliojimo
pagrindais.

2. 25 straipsnio 2, 3, 4 ir 5 dalyse nurodytais atvejais ieskinj arba
priespriesinj reikalavima dél negaliojimo paskelbimo gali pateikti tik tas
asmuo, kuriam ty daliy nuostatos suteikia teis¢ tai padaryti.

3. Jeigu prieSprieSinis reikalavimas dél negaliojimo paskelbimo yra
pareiSkiamas dél ieskinio, kurio Salimi Bendrijos dizaino teisiu savi-
ninkas jau néra, jam apie tai praneSama ir jis gali valstybés narés,
kurioje yra byla nagrin¢jantis teismas, nacionalinio istatymo numaty-
tomis salygomis isitraukti | byla Salies teisémis.

4. Bendrijos dizaino galiojimas negali buti ieSkinio dél pazeidimo
nebuvimo paskelbimo dalykas.

85 straipsnis

Galiojimo prezumpcija — atsakovo argumentacija atsiZvelgiant j
bylos esme

1.  Nagrinédami ieskinius dél registruotojo Bendrijos dizaino teisiy
pazeidimo arba dél teisiy pazeidimo grésmés, Bendrijos dizainy teismai
Bendrijos dizaing laiko galiojanciu. Galiojimo klausima galima gincyti
tik padavus priespriesini reikalavima dél negaliojimo paskelbimo.
Pareiskimai dél Bendrijos dizaino negaliojimo, paduoti ne prieSpriesinio
reikalavimo budu, priimami tik atsakovui pareiSkus, kad ta Bendrijos
dizaing buvo galima paskelbti negaliojanciu dél atsakovo turimy
25 straipsnio 1 dalies d punkte paminéty ankstesniy nacionalinio dizaino
teisiy { ji.

2. Nagrinédami ieSkinius dél neregistruotojo Bendrijos dizaino teisiu
pazeidimo arba dél teisiu pazeidimo grésmés, Bendrijos dizainy teismai
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Bendrijos dizaing laiko galiojanciu, jeigu teisiu savininkas pateikia
11 straipsnyje pateikty salygu ivykdymo irodymus ir nurodo jo Bend-
rijos dizaino individualias savybes. Taciau atsakovas gali iskelti galio-
jimo klausima teisminiy ginéy metu arba paduodamas prieSpriesing
reikalavima dél negaliojimo paskelbimo.

86 straipsnis

Sprendimai dél negaliojimo

1.  Kai, nagringjant byla Bendrijos dizainy teisme, paduodamas pries-
priesinis reikalavimas paskelbti Bendrijos dizaina negaliojanciu:

a) nustatgs, kad kuris nors 25 straipsnyje paminétas pagrindas neleidzia
iSlaikyti Bendrijos dizaino, teismas skelbia Bendrijos dizaina nega-
liojanciu;

b) nustates, kad né vienas i§ 25 straipsnyje paminéty pagrindy netrukdo
iSlaikyti Bendrijos dizaino, teismas atmeta priesSprieSinj reikalavima.

2. Bendrijos dizainy teismas, kuriam buvo paduotas prieSpriesinis
reikalavimas paskelbti registruotaji Bendrijos dizaina negaliojanciu,
praneSa Tarnybai prieSprie§inio reikalavimo padavimo data. Tarnyba
tai pazymi Registre, padarydama atitinkamg irasa.

3. Bendrijos dizainy teismas, kuris nagrinéja priespriesinj reikalavima
paskelbti registruotaji Bendrijos dizaing negaliojanc¢iu, gaves registruo-
tojo Bendrijos dizaino teisiu savininko pareiSkima ir iSklauses kitas
Salis, gali sustabdyti bylos nagringjima ir papraSyti atsakova per teismo
nurodyta laikotarpi paduoti Tarnybai paraiska dél negaliojimo paskel-
bimo. Per nurodyta laika nepadavus paraiskos, bylos nagrinéjimas
tgsiamas. PrieSprieSinis  reikalavimas laikomas atsiimtu. Galioja
91 straipsnio 3 dalies nuostatos.

4.  Bendrijos dizainy teismo sprendimui dél priespriesinio reikalavimo
paskelbti registruotaji Bendrijos dizaing negaliojanciu tapus galutiniam,
sprendimo kopija reikia pristatyti Tarnybai. Bet kuri $alis gali paprasyti
pateikti informacija apie tokj pristatyma. Tarnyba pagal igyvendinimo
reglamento nuostatas padaro jraa Registre apie sprendima.

5. PrieSpriesinio reikalavimo paskelbti registruotaji Bendrijos dizaina
negaliojanciu teikti negalima, jeigu Tarnyba jau iSnagringjo tuo paciu
pagrindu, dél to paties dalyko ir dalyvaujant toms pacCioms Salims
paduota paraiska ir jos priimtas sprendimas jau tapo galutinis.

87 straipsnis
Sprendimy dél negaliojimo pasekmés
Tapes galutiniu, Bendrijos dizainy teismo sprendimas, kuriuo Bendrijos

dizainas paskelbiamas negaliojanciu, visose valstybése narése sukelia
26 straipsnyje nurodytas pasekmes.

88 straipsnis

Taikytina teisé

1. Bendrijos dizainy teismai taiko Sio reglamento nuostatas.

2. Visiems klausimams, kuriu nereglamentuoja S§is reglamentas,
Bendrijos dizainy teismai taiko savo nacionaling, jskaitant tarptauting
privating, teisg.

3.  Jeigu Siame reglamente nenumatyta kitokia tvarka, Bendrijos
dizainy teismas taiko proceso teisés normas, reglamentuojancias tokios
pat riiSies teisinius veiksmus, susijusius su valstybés narés, kurioje jis
yra, nacionalinémis dizaino teisémis.
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89 straipsnis

Sankcijos uZz teisiy pazeidima

1. Jeigu, nagrinédamas ieskini dél teisiu paZzeidimo arba dél teisiu
pazeidimo grésmés, Bendrijos dizainy teismas nustato, kad atsakovas
pazeidé Bendrijos dizaino teises arba sukélé ju pazeidimo grésme, jis,
iSskyrus atvejus, kada yra ypatingos priezastys nuspresti kitaip, priima
nutarima taikyti tokias priemones:

a) uzdrausti atsakovui testi Bendrijos dizaina paZeidZianCius ar galin-
¢ius pazeisti veiksmus;

b) konfiskuoti teises pazeidziancius gaminius;

c) konfiskuoti medZiagas ir priemones, kurios daZniausia naudojamos
teises pazeidziantiems gaminiams gaminti, jeigu ju savininkas Zinojo
ju naudojimo pasekmes arba jeigu, esant tokioms aplinkybéms,
tokios pasekmés biity buvusios akivaizdzios;

d) atsizvelgiant | esamas aplinkybes, bet kokias kitas atitinkamas sank-
cijas, numatytas valstybés narés, kurioje buvo padaryti teisiu pazei-
dimo veiksmai arba buvo iskilusi tokiy veiksmu grésme, istatymai,
iskaitant ir jos tarptautinés privatinés teisés normas.

2.  Bendrijos dizainy teismas imasi savo nacionaliniuose teisés
aktuose numatyty priemoniy, kurios uztikrina Sio straipsnio 1 dalyje
nurodyty sankciju vykdyma.

90 straipsnis

Laikinosios priemonés, jskaitant ir apsaugos priemones

1. Valstybiu nariy teismams, iskaitant ir Bendrijos dizainy teismus,
galima paduoti praSyma pritaikyti Bendrijos dizainui tokias laikinas
priemones, iskaitant ir apsaugos priemones, kokias tos valstybés ista-
tymai leidzia taikyti nacionalinio dizaino teiséms, net jeigu Siuo regla-
mentu nustatyta, kad $is klausimas yra teismingas kitos valstybés narés
Bendrijos dizainu teismui.

2. Nagringjant bylas dél laikinuyju priemoniu, iskaitant ir apsaugos
priemones, atsakovo ne prieSpriesinio reikalavimo dél Bendrijos dizaino
negaliojimo bilidu paduoti praSymai yra priimami. Taciau mutatis
mutandis taikoma 85 straipsnio 2 dalis.

3. Bendrijos dizainy teismas, kurio teismingumas pagristas
82 straipsnio 1, 2, 3 arba 4 daliy nuostatomis, turi jurisdikcija pritaikyti
laikinas priemones, jskaitant ir apsaugos priemones, kurios, laikantis bet
kuriu Konvencijos dél jurisdikcijos ir galiojimo III antrastingje dalyje
nurodyty pripazinimui ir vykdymui keliamy butinyjy procediiros reika-
lavimy, yra taikomos bet kurios valstybés narés teritorijoje. Joks kitas
teismas tokio teismingumo neturi.

91 straipsnis

Ypatingos susijusiy byly nagrinéjimo taisyklés

1.  Bendrijos dizainy teismas, nagrinéjantis 81 straipsnyje nurodyta
ieskini, i8skyrus ieskinj dél paskelbimo apie teisiuy pazeidimo nebuvima,
nesant ypatingu priezasCiu tgsti jo nagrinéjima, iSklausgs Salis, savo
iniciatyva arba vienos Salies prasymu, iSklausgs kitas Salis, gali sustab-
dyti ieskinio nagrinéjima, jeigu kitame Bendrijos dizainy teisme pries-
priesinio reikalavimo pagrindu jau yra iSkeltas Bendrijos dizaino galio-
jimo klausimas, kai Tarnybai jau yra paduotas pareiSkimas dél negalio-
jimo paskelbimo.

2. Tarnyba, nagrinédama pareiskima dél registruotojo Bendrijos
paskelbimo negaliojanciu, nesant ypatingu priezasCiy tgsti nagrinéjima,
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i8klausiusi Salis, savo iniciatyva arba vienos Salies praSymu, iSklausiusi
kitas Salis, gali sustabdyti pareiSkimo nagringjima, jeigu Bendrijos
dizaino teisme prieSprieSinio reikalavimo pagrindu jau yra iskeltas to
registruotojo Bendrijos dizaino galiojimo klausimas. Taciau vienos i$
Bendrijos dizainy teisme nagring¢jamoje byloje dalyvaujanciu Saliu
prasymu teismas, isklausgs kitas Siame nagringjime dalyvaujancias
Salis, gali nagrinéjima sustabdyti. Tokiu atveju Tarnyba toliau nagrinéja
joje likusias neiSsprestas bylas.

3. Jeigu Bendrijos dizainy teismas sustabdo bylos nagringjima, jis
gali nurodyti sustabdymo laikotarpiu pritaikyti laikinas priemones, jskai-
tant ir apsaugos priemones.

92 straipsnis

Antrosios instancijos Bendrijos dizainy teismy jurisdikcija — tolesni
apeliaciniai skundai

1.  Antrosios instancijos Bendrijos dizainy teismams paduodami
apeliaciniai skundai dél 81 straipsnyje nurodytu ieSkiniy ir pretenziju
nagrinéjimo pirmosios instancijos Bendrijos dizaino teismuose.

2.  Apeliaciniy skundy padavimo antrosios instancijos Bendrijos
dizainy teismui salygas nustato valstybés narés, kurioje tas teismas
isikiirgs, nacionaliniai istatymai.

3. Antrosios instancijos Bendrijos dizainy teismy priimtiems sprendi-
mams taikomos tolimesnes apeliacijas reglamentuojancios nacionalinés
taisyklés.

3 skirsnis

Kiti gincai dél Bendrijos dizainy

93 straipsnis

Papildomos Bendrijos dizainy teismais nesan¢iy nacionaliniy teismy
teismingumo nuostatos

1. Valstybéje naréje, kurios teismai turi teisminguma 79 straipsnio 1
arba 4 dalyse nurodytomis salygomis, tiems teismams yra teismingi kiti
nei 81 straipsnyje nurodyti Bendrijos dizainy ieSkiniai, kuriuos spresti
jie buty teismingi pagal ratione loci ir ratione materiae, jeigu tai biity
ieskiniai dél toje valstybéje registruoty nacionaliniuy dizainy.

2. leskinius dél Bendrijos dizainy, i$skyrus 81 straipsnyje nurodytus
ieskinius, kurie pagal 79 straipsnio 1 ir 4 dalis ir pagal Sio straipsnio
1 dali néra teismingi jokiam teismui, gali nagrinéti tos valstybés narés,
kurioje yra Tarnybos biisting, teismai.

94 straipsnis

Nacionalinio teismo pareiga

Nacionalinis teismas, nagrinéjantis ieSkini dél Bendrijos dizaino,
iSskyrus 81 straipsnyje paminétus ieskinius, traktuoja dizaing kaip galio-
janti. Taliau mutatis mutandis taikomos 85 straipsnio 2 dalies ir
90 straipsnio 2 dalies nuostatos.



2002R0006 — LT — 01.01.2007 — 002.001 — 37

X ANTRASTINE DALIS
VALSTYBIU NARIU ISTATYMU GALIOJIMAS

95 straipsnis

......

teisiy

1. Jeigu skirtingy valstybiu nariy teismuose tuo paciu pagrindu ir tarp
ty paciu Saliy yra pateikti ieskiniai dél teisiy pazeidimo ar jo grésmés,
viename i$ kuriu yra pateiktas ieskinys dél Bendrijos dizaino, o kitame
— dél vienalaike apsauga teikiancio nacionalinio dizaino, teismas, taciau
ne tas, i kuri buvo kreiptasi pirmiausia, pats atsisako teismingumo
pastarojo naudai. Teismas, i§ kurio reikalaujama atsisakyti teismingumo,
gali sustabdyti savo nagrinéjamas bylas, jeigu kito teismo teismingumas
yra gin¢ijamas.

2.  Bendrijos dizainy teismas, nagrinéjantis ieSkinj dél teisiy | Bend-
rijos dizaino pazeidimo arba dél jo grésmés, atmeta ieskinj, jeigu galu-
tinis sprendimas dél bylos esmés buvo priimtas tuo paciu pagrindu ir
dalyvaujant toms pacioms Salims, tuo pagrindu, kad teisé i dizaina teikia
vienalaikg apsauga.

3.  Teismas, nagrinéjantis ieSkini dél teisiy i nacionalinio dizaino
pazeidimo arba dél jo grésmés, atmeta ieskinj, jeigu galutinis spren-
dimas dél bylos esmés buvo priimtas tuo paciu pagrindu ir dalyvaujant
toms pacioms Salims, tuo pagrindu, kad teisé { Bendrijos dizaing teikia
vienalaikg apsauga.

4. Sio straipsnio 1, 2 ir 3 daliy nuostatos netaikomos laikinoms prie-
monéms, skaitant ir apsaugos priemones.

96 straipsnis

Santykis su Kkitomis nacionaliniuose jstatymuose numatytomis
apsaugos formomis

1. Sio reglamento nuostatos nepazeidZia jokiu Bendrijos arba atitin-
kamos valstybés narés teisés normuy, reglamentuojanciy neregistruotuo-
sius dizainus, prekiy zenklus ar kitus skiriamuosius Zenklus, patentus ir
naudinguosius modelius, Sriftus, civiling atsakomybg ir nesazininga
konkurencija.

2.  Dizainas, kurj saugo Bendrijos dizainas, nuo to dizaino sukiirimo
arba bet kokio jo pavidalo uzfiksavimo dienos taip pat saugomas pagal
valstybiy nariy autoriy teisg. Kiekviena valstybé naré nustato apsaugos
apimtj ir jos taikymo salygas, taip pat originalumo laipsnij, kuris reika-
lingas norint turéti apsauga.

XI ANTRASTINE DALIS
PAPILDOMOS NUOSTATOS DEL TARNYBOS VEIKLOS

1 skirsnis

Bendrosios nuostatos

97 straipsnis
Bendroji nuostata
Jeigu Sioje dalyje nenumatyta kitaip, Tarnyba, jgyvendindama Siame

reglamente numatytas uzduotis, laikosi reglamento dél Bendrijos prekiu
zenklo XII antrastinés dalies nuostatuy.
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98 straipsnis

Procediiry kalba

1. ParaiSka dél registruotojo Bendrijos dizaino paduodama viena i§
oficialiyju Bendrijos kalby.

2.  Pareisk¢jas turi nurodyti antraja oficialiagja Tarnybos kalba, kurig
jis sutinka naudoti procediry Tarnyboje metu.

Jeigu paraiska buvo paduota kalba, kuri néra viena i oficialiuju
Tarnybos kalby, Tarnyba imasi priemoniy, kad bty atliktas vertimas
pareiskéjo nurodyta kalba.

3. Jeigu registruotojo Bendrijos dizaino pareiskéjas yra vienintelé
Tarnyboje atlickamy procediiry S$alis, nagrinéjimas vyksta ta kalba,
kuria buvo paduota paraiska. Jeigu paraiska buvo paduota kalba, kuri
néra viena i§ Tarnybos kalby, Tarnyba praneSimus pareiskéjui rastu gali
siusti antraja pareiskéjo paraiskoje nurodyta kalba.

4.  Procediros dél Bendrijos dizaino negaliojimo vyksta ta kalba,
kuria buvo paduota registruotojo Bendrijos dizaino paraiSka, jeigu ta
kalba yra viena i§ Tarnybos kalbu. Jeigu paraiSka buvo paduota
kalba, kuri néra viena i§ Tarnybos kalbu, procediiros vyksta antraja
paraiskoje nurodyta kalba.

ParaiSka dél negaliojimo paskelbimo teikiama ta kalba, kuria vyksta
procediira.

Tais atvejais, kai kalba, kuria vyksta procediiros, néra kalba, kuria buvo
paduota registruotojo Bendrijos dizaino paraiSka, Bendrijos dizaino
teisiy savininkas savo pastabas gali pateikti paraiSkoje vartota kalba.
Tarnyba imasi priemoniy, kad tos pastabos biity iSverstos | kalba,
kuria vyksta procediiros.

Igyvendinimo reglamente gali buiti numatyta, kad, iSskyrus sudétingu
bylu atvejais Tarnybos taikomas iSimtis, su tokiu vertimu susijusios
Tarnybos iSlaidos negali virS§yti sumu, kurios procediiry kategorijai
bus nustatytos atsizvelgiant | viduting Tarnyboje gaunamy paraisky
apimti. Ta suma virSijancias iSlaidas pagal 70 straipsnio nuostatas
galima nurodyti padengti pralaiméjusiajai Saliai.

5. Procediiry dél negaliojimo paskelbimo Salys gali susitarti dél to,
kad procediiros vykty kita oficialigja Bendrijos kalba.

99 straipsnis

Paskelbimas ir jraSymas | Registra

1. Visa informacija, kuria skelbti numato S§is arba jgyvendinimo
reglamentas, skelbiama visomis oficialiosiomis Bendrijos kalbomis.

2. Visi jrasai Bendrijos dizainy registre daromi visomis oficialio-
siomis Bendrijos kalbomis.

3. I8kilus abejoniy, autentisku laikomas Tarnyboje, kurioje buvo
paduota paraiska dél registruotojo Bendrijos dizaino, vartojama kalba
parengtas tekstas. Jeigu paraiska buvo paduota viena iS oficialiyju Bend-
rijos kalby, kuri néra viena i§ Tarnyboje vartojamu kalby, autentisku
laikomas antraja pareiskéjo nurodyta kalba paraSytas tekstas.

100 straipsnis

Papildomi pirmininko jgaliojimai

Be reglamente dél Bendrijos prekiu Zenklo 119 straipsnyje Tarnybos
pirmininkui suteikty jgaliojimy, pirmininkas taip pat gali teikti Komi-
sijai  pasitlymus dél Sio reglamento, jgyvendinimo reglamento,
mokesciy reglamento ir kity taisykliy pakeitimuy, susijusiu su registruo-
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taisiais Bendrijos dizainais. Siuos pasitilymus jis teikia pasikonsultaves
su Administracine valdyba, o pasitilymus dél mokeséiu reglamento
pakeitimy — pasikonsultavgs su BiudZzeto komitetu.

101 straipsnis
Administracinés valdybos papildomi jgaliojimai
Be reglamente dél Bendrijos prekiu zenklo 121 straipsnyje et seq ir

kitomis Sio reglamento nuostatomis Administracinei valdybai suteikty
igaliojimy, Administracin¢ valdyba:

a) nustato 111 straipsnio 2 dalyje minéta paraiSky dél registruotyju
Bendrijos dizainy pirmojo padavimo data;

b) dalyvauja konsultacijose pries priimdama nurodymus dél formaliuyjy
reikalavimu {vykdymo ekspertizés, atsisakymo registruoti pagrindu
ekspertizés ir Tarnyboje nagriné¢jamy bylu dél negaliojimo, taip pat
kitais Siame reglamente numatytais atvejais.

2 skirsnis

Procediiros
102 straipsnis
Kompetencija

Priimti sprendimus dél Siame Reglamente nurodyty procediiry yra
kompetentingi:

a) ekspertai;
b) Prekiy zenkly ir dizainy administravimo ir juridinis skyrius;
¢) negaliojimo skyriai;

d) apeliacinés tarybos.

103 straipsnis
Ekspertai

Ekspertas Tarnybos vardu priima sprendimus dél registruotyjuy Bendrijos
dizainy paraisky.

104 straipsnis

Prekiy Zenkly ir dizainy administracija ir Juridinis skyrius

1. Reglamento dél Bendrijos prekiy zenklo 128 straipsnyje paminéta
Prekiy zenkly administravimo ir juridinis skyrius pervadinamas i Prekiu
zenkly ir dizainy administravimo ir juridini skyriy.

2.  Be reglamente dél Bendrijos prekiu Zenklo suteikty igaliojimy, jis
yra atsakingas uz tuos $iuo reglamentu numatytus sprendimus, kuriuos
priimti néra kompetentingi ekspertai arba Negaliojimo skyrius. Jis taip
pat priima sprendimus dél jrasy | Registra.
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105 straipsnis
Negaliojimo skyriai
1. Negaliojimo skyrius atsakingas uz sprendimus, kurie priimami

pagal pareiSkimus dél registruotyju Bendrijos dizainy pripazinimo nega-
liojanciais.

2. Negaliojimo skyriuje yra trys nariai. Bent vienas i$ Siu nariy turi
turéti teisininko kvalifikacija.

106 straipsnis
Apeliacinés tarybos
Be reglamente dél Bendrijos prekiu Zenklo 131 straipsnyje suteiktu
igaliojimy, pagal ta reglamenta isteigtos apeliacinés tarybos taip pat
atsakingos uz sprendimus, priimamus dél eksperty, negaliojimo skyriu,

Prekiu Zenkly ir dizainy administravimo ir juridinio skyriaus sprendimu
dél Bendrijos dizainy paduoty apeliaciju klausimais.

Xla ANTRASTINE DALIS:
TARPTAUTINE DIZAINO REGISTRACIJA

1 Skirsnis

Bendrosios nuostatos

106a straipsnis
Nuostaty taikymas
1. Jei Sioje antrastingje dalyje nenurodyta kitaip, §is reglamentas ir §i
reglamenta jgyvendinantys kiti reglamentai, priimti pagal 109 straipsni,
mutatis mutandis taikomi pramoninio dizaino registracijai Pasaulinés
intelektinés nuosavybés organizacijos Tarptautinio biuro tvarkomame

tarptautiniame registre (toliau — tarptautiné registracija ir Tarptautinis
biuras), kai nurodoma Bendrija, pagal Zenevos akta.

2. Kiekvienas tarptautinés registracijos, kai nurodoma Bendrija, jrasas
tarptautiniame registre turi tokia pacia galia kaip Tarnybos Bendrijos
dizaino registre atliktas jraSas, ir kiekvienas tarptautinés registracijos,
kai nurodoma Bendrija, paskelbimas Tarptautinio biuro biuletenyje
turi tokia paciag galia kaip paskelbimas Bendrijos dizaino biuletenyje.

2 Skirsnis

Tarptautiné registracija, kai nurodoma bendrija
106b straipsnis
Tarptautinés paraiskos padavimo tvarka

Tarptautinés paraiskos pagal Zenevos akto 4 straipsnio 1 dal{ paduo-
damos tiesiogiai Tarptautiniam biurui.

106¢ straipsnis
Nurodymo mokesc¢iai

Zenevos akto 7 straipsnio 1 dalyje minimi nustatyti nurodymo mokes-
¢iai yra pakeiciami individualiu nurodymo mokesciu.
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106d straipsnis
Tarptautinés registracijos, kai nurodoma Europos bendrija, galia
1. Tarptautiné registracija, kai nurodoma Bendrija, nuo Zenevos akto

10 straipsnio 2 dalyje nurodytos jos iregistravimo dienos turi tokia pacia
galia kaip paraiSka dél registruotojo Bendrijos dizaino.

2. Jei nebuvo praneSta apie atsisakyma arba jei toks atsisakymas
buvo atSauktas, tarptautiné dizaino registracija, kai nurodoma Bendrija,
nuo 1 dalyje nurodytos datos turi tokia pacia galia kaip registruotojo
Bendrijos dizaino registracija.

3. Tarnyba teikia informacija apie 2 dalyje nurodyta tarptauting
registracija igyvendinimo reglamente nustatytomis salygomis.

106e straipsnis

Atsisakymas
1. Jei, nagrinédama tarptauting registracija, Tarnyba nustato, kad
dizainas, kuriam prasoma suteikti apsauga, neatitinka 3 straipsnio
a punkte pateikto apibrézimo arba prieStarauja vieSajai tvarkai ar visuo-
tinai pripazintiems moralés principams, Tarnyba ne véliau kaip per SeSis

ménesius nuo tarptautinés registracijos paskelbimo dienos pateikia Tarp-
tautiniam biurui atsisakymo pranes$ima.

Prane$ime turi buti nurodytos atsisakymo prieZastys.

2. Tarptautinés registracijos galiojimo Bendrijoje neatsisakoma pripa-
zinti, kol savininkui nesuteikiama galimybé atsisakyti tarptautinés regist-
racijos Bendrijos atzvilgiu, arba pateikti pastabas.

3.  Atsisakymo pagrindu nagringjimo salygos nustatomos jgyvendi-
nimo reglamente.

106f straipsnis
Tarptautinés registracijos pripaZinimas negaliojancia
1.  Tarptauting registracija pripazinti visiskai ar i§ dalies negaliojancia
Bendrijoje galima VI ir VII antrastinése dalyse nustatyta tvarka arba

Bendrijos dizaino teismo sprendimu, grindziamu teisiy pazeidimo
teisinio nagringjimo metu pateiktais prieSpriesiniais reikalavimais.

2. Kai Tamyba suZino apie pripaZinima negaliojancia, ji apie tai
pranesa Tarptautiniam biurui.

XII ANTRASTINE DALIS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

107 straipsnis
Igyvendinimo reglamentas
1. Sio reglamento jgyvendinimo taisyklés pateiktos igyvendinimo
reglamente.

2.  Be Siame reglamente jau minéty mokesc¢iy, vadovaujantis jgyven-
dinimo ir mokesciu reglamentuose pateiktomis i§samiomis taisyklémis,
taip pat imami tokie mokesciai:

a) mokestis uz pavéluotai sumokéta registracijos mokesti;

b) mokestis uz pavéluotai sumokéta paskelbimo mokesti;
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¢) mokestis uz pavéluotai sumokéta paskelbimo atidéjimo mokesti;

d) mokestis uz pavéluotai sumokéta sudétinés paraiS§kos padavimo
mokestj;

e) mokestis uz registracijos paZymeéjimo nuoraso iSdavima;

f) mokestis uz teisiy i registruotaji Bendrijos dizaina perdavimo regist-
racija;

g) mokestis uz registruotojo Bendrijos dizaino licencijos ar kitos teisés
1 ta dizaina registracija;

h) mokestis uz licencijos ar kitos teisés registracijos pripazinima nega-
liojancia;

i) mokestis uz Registro iSraso iSdavima;

j) mokestis uz susipazinima su byla;

k) mokestis uz byloje esanciy dokumenty nuorasy isdavima;

1) mokestis uz byloje esancios informacijos perdavima;

m) mokestis uz sprendimo dél procediiros iSlaidy atlyginimo perzitiré-
Jima;

n) mokestis uz patvirtinty paraiskos nuorasy isdavima.

3. Igyvendinimo reglamento ir mokesCiy reglamento priémimo ir
keitimo tvarka pateikta 109 straipsnio 2 dalyje.

108 straipsnis
Apeliaciniy taryby darbo tvarkes taisyklés
Apeliaciniy tarybu darbo tvarkos taisyklés taikomos pagal Sio regla-
mento nuostatas tose tarybose vykdomose procediirose, nepazeidziant

jokiy butinyju pakeitimy ar papildomu nuostaty, priimty pagal
109 straipsnio 2 dalies nuostatas.

109 straipsnis

Komitetas

1.  Komisijai padeda Komitetas.

2. Ten, kur pateikta nuoroda i Sia straipsnio dali, galioja Sprendimo
1999/468/EB 5 ir 7 straipsniu nuostatos.

Nustatoma, kad Sprendimo 1999/468/EB 5 straipsnio 6 dalyje minétasis
laikotarpis yra trys ménesiai.

3. Komitetas pats priima savo darbo tvarkos taisykles.

110 straipsnis

Pereinamojo laikotarpio nuostata

1.  Iki isigalioja Komisijos pasililymo pagrindu priimti $io reglamento
pakeitimai, kaip Bendrijos dizainas néra saugomas sudétinio gaminio
sudedamaja dalimi esantis dizainas, pagal 19 straipsnio 1 dalies
nuostatas naudojamas taisant ta sudétini gaminj, siekiant atkurti pirming
jo i8vaizda.

2. Sio straipsnio 1 dalyje paminétas Komisijos pasidlymas patei-
kiamas kartu su visais pakeitimais, kuriuos Komisija pasitilo padaryti
tuo paciu klausimu pagal Direktyvos 98/71/EB 18 straipsnio nuostatas,
bei atsizvelgiant { tuos pakeitimus.
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110a straipsnis

Nuostatos, susijusios su Bendrijos plétra

VA2

1. Nuo Bulgarijos, Cekijos, Estijos, Kipro, Latvijos, Lietuvos, Veng-
rijos, Maltos, Lenkijos, Rumunijos, Slovénijos ir Slovakijos (toliau —
naujoji (-sios) valstybé (-és) naré (-és)) istojimo dienos Bendrijos
dizaino, saugomo arba dél kurio paraiSka buvo paduota pagal §j regla-
mentq iki atitinkamos istojimo dienos, galiojimas iSpleCiamas tu vals-
tybiu nariy teritorijos atzvilgiu, siekiant uZztikrinti vienoda galiojima
visoje Bendrijoje.

2. ParaiSkos Bendrijos dizainui jregistruoti negalima atmesti
remiantis né vienu i§ 47 straipsnio 1 dalyje iSvardyty atmetimo
pagrindy, jei Sie pagrindai tapo taikytini tik dél naujosios valstybés
narés {stojimo.

3. 1 dalyje nurodytas Bendrijos dizainas negali biiti paskelbiamas
negaliojanciu pagal 25 straipsnio 1 dalj, jei paskelbimo negaliojanciu
pagrindai tapo taikytini tik dél naujosios valstybés narés istojimo.

4.  Ankstesneés teisés pareiskéjas arba savininkas naujojoje valstybéje
naréje gali prieStarauti Bendrijos dizaino, kuriam taikomas 25 straipsnio
1 dalies d, e ar f punktas, naudojimui toje teritorijoje, kurioje ankstesné
teisé yra apsaugota. Sioje dalyje ,ankstesné¢ teis¢* reiskia iki istojimo
saziningai igyta ar praSoma suteikti teisg.

5. Pirmesnés 1, 3 ir 4 dalys taip pat taikomos nejregistruotam Bend-
rijos dizainui. Vadovaujantis 11 straipsniu, neregistruoto Bendrijos
dizaino apsauga netaikoma dizainui, kuris netapo prieinamu visuomenei
Bendrijos teritorijoje.

111 straipsnis

Isigaliojimas

1. Sis reglamentas isigalioja SeSiasdesimta diena po jo paskelbimo
Europos Bendrijy oficialiajame leidinyje.

2. ParaiSkas dél registruotyju Bendrijos dizainy galima paduoti
Tarnybai nuo Tarnybos pirmininko pasiiilymu Administracinés tarybos
nustatytos datos.

3. Per tris ménesius iki §io straipsnio 2 dalyje nurodytas datos
paduotos paraiskos dél registruotuju Bendrijos dizainy laikomos paduo-
tomis ta data.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose vals-
tybése narése.



